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Hỏi và Đáp (phần 4)

    
Sứ điệp này được dịch từ băng ghi âm số 64-0830E “Questions & Answers 4” (Conduct, Order, Doctrine of the Church, Book 2, Chapter 22), dài 110 phút, giảng vào tối Chúa nhật ngày 30/8/1964, bởi Anh (Mục sư) Brother William Marrion Branham, tại Đền tạm Branham Tabernacle, Jeffersonville, Indiana, USA. (Bản dịch tiếng Việt đã sửa lỗi lần thứ 5, ngày 18/7/2008 - Vietnamese Translation, Version 5.)
1143.1  
Xin chào các bạn. Tôi vừa nói chuyện với Mục sư yêu dấu của chúng ta, thưa anh em. Tôi …Tôi đoán có một số câu tôi không hiểu được; tôi thật sự không thể đi xa hơn. Ồ, tôi bị giằng xé với những Khải tượng. Chúng thật là nhiều, chiều nay khoảng 15 hay 20 câu, như vậy chỉ xé tôi thành các mảnh. Tôi chỉ đánh dấu chút xíu đây và đó. Tôi đi ra ngoài, tôi nói, “Anh Neville, nếu anh có thể tiếp tục được, cứ tiếp tục. Tôi muốn lẻn ra ngoài và về nhà. Tôi sắp xỉu mất, thậm chí tim tôi đang đập thình thịch. Tôi hầu như không thể đứng nổi nữa.” 

    
Anh nói, “Anh Branham, dân sự hỏi tôi xem thử Anh có thể hoàn thành việc giải đáp những câu hỏi đó không.” Tôi không bao giờ tránh né bổn phận nào. Tôi biết ơn Anh Neville. Có lẽ, trong một vài phút tôi sẽ cố hết sức. Và tôi –tôi biết có… Billy đi vào đó, tôi hỏi, “Con có lấy hết mấy câu hỏi chưa?”

1143.3  
Nó bảo, “Bố này, có 20 hay hơn nữa vẫn đang chờ đợi.” Như vậy, tôi không thể giải đáp hết. Có 30 người có lẽ hôm nay, khoảng 25 người trong họ có những Khải tượng; Vậy anh em có thể tưởng tượng tôi đang đứng ở đâu. Tôi thực là mệt, thực sự mệt mỏi về tinh thần. Nhưng chúng ta sẽ cầu nguyện, bắt đầu ngay với những câu hỏi này chỗ chúng ta đã bỏ dỡ. Rồi sau đó nếu tôi đi đến Arizona và những câu này ở trong đầu tôi, tôi sẽ bận tâm suốt thời gian đó. Ý Chúa, tôi sẽ quay trở lại, giảng về đề tài đó vào ngày nào đó càng sớm càng tốt, về sự đúng đắn của hôn nhân và ly dị. Chúng ta hãy cầu nguyện.

1143.4  
Lạy Chúa yêu dấu, Ngài biết lòng của con. Ngài biết cảm xúc của con. Ngài biết tất cả về con. Lạy Chúa, con cầu nguyện, có thật nhiều người... Con thật để họ đi quá lâu, Chúa ôi; có quá nhiều người. Nhưng con thật biết ơn rằng con tin không một ai đi vào đây hôm nay mà không được giúp đỡ. Con tin mỗi người trong họ đi ra hạnh phúc và mãn nguyện. Những điều mà chính con không thể giải đáp được, Ngài đã giáng xuống trong những Khải tượng và khải thị trở lại trong đời sống của họ (Nhiều người trong họ đang ngồi tại đây, ngay bây giờ đang lắng nghe và biết đó là Lẽ thật.), đã khải thị cho họ những điều trở lại trong đời sống, khiến cho các việc xảy ra. Lạy Chúa, họ biết. Không có cách nào trong thế gian cho con biết điều đó ngoài sự giúp đỡ của Ngài. 

    
Lạy Cha Thiên Thượng, con cầu nguyện rằng dầu con mệt mỏi nhưng con hạnh phúc là đầy tớ của Ngài. Con cầu xin Ngài sẽ ban phước cho những người đang đứng chờ đợi, nhiều người đang muốn họ đi vào. Lạy Chúa, con--con tin rằng, họ sẽ được chăm sóc, Đức Thánh Linh vĩ đại của Ngài sẽ ban cho họ bất kỳ điều gì họ cần. 

    
Xin giúp con hoàn tất những câu hỏi này, Chúa yêu dấu ơi, hay con cố gắng làm hết sức mình để những câu hỏi của dân sự Ngài sẽ được giải đáp. Con đã yêu cầu họ viết ra. Họ đã viết ra, con cảm thấy có bổn phận cố gắng trả lời cho họ. Do vậy, con nguyện xin Ngài sẽ ban cho con sức mạnh để con có thể làm bổn phận của con đối với Ngài và với dân sự. Con cầu nguyện trong Danh Chúa Jêsus. A-men!

1144.7  
Bây giờ, chúng ta sẽ bắt đầu ngay nơi chúng ta đã bỏ dở sáng nay. Một vài trong những câu này tôi không thể đọc được vì tôi hơi bị khan tiếng, vì tôi đã nói thật nhiều. Bao nhiêu anh em trong sự nhận rõ hôm nay, thực sự biết ơn Đức Chúa Trời về những gì Ngài đã ban cho... Hiểu không? Đó là những gì tốt nhất trong hết thảy, những buổi thờ phượng. Những điều anh em muốn biết và những điều đã được giấu kín trong đời sống, được khải thị và bảo cho.

    
Hãy nhớ, nhiều trong những điều này…Bây giờ, nhiều người trong các anh em biết chắc chắn có những điều bối rối đã được nói ra, đem ra, nhưng không ai hề biết, ngoài tôi và Đức Chúa Trời. Những gì đã được bảo cho anh em, phải là giữa anh em và Đức Chúa Trời. Hãy cứ để yên như vậy. Có bao nhiêu anh em biết rằng Chúa đã khải thị những sự việc mà--được thực hiện để ban cho anh em sự giúp đỡ? Hãy đưa tay anh em lên nếu đã có điều đó. Thậm chí không biết dân sự, không có bất kỳ gì về họ --Ngài đã được làm điều đó.

1144.9  
Vậy thì, chúng ta hãy đến với những câu hỏi thật nhanh như có thể được xem thử chúng ta có thể… Cũng có một câu khác nữa chỗ nào đó ở đây. Câu hỏi “Số 3.” Tôi tin đó là một lá thư, đúng vậy, chỉ là một lá thư. Tôi xin lỗi. Tôi sẽ đặt nó tại đây khi tôi đến câu đó. Vâng, thưa quí vị, đây cũng là một lá thư nữa. Nó nói, “Câu hỏi.” Nhưng tôi tin đó là một lá thư, một câu hỏi trong một lá thư. Không, không phải, đó là một câu hỏi về giấc mơ. Được rồi, tôi sẽ đọc giấc mơ, rồi tôi sẽ xem thử Chúa có ban cho tôi sự thông giải giấc mơ đó không rồi chuyển qua cho anh em như tôi có thể. Tôi nghĩ anh em có địa chỉ của mình rồi. Chúng ta hãy xem đó có phải không, nếu không phải, tôi sẽ bảo anh em nói lại địa chỉ của mình, người có câu hỏi này và cơn mơ. Không, bạn không có địa chỉ.

    
Bất cứ ai đã viết lá thư (được viết cho tôi), hãy cho Billy địa chỉ của anh em, để khi tôi đi trên đường mình, ra ngoài, đến Arizona, tôi sẽ đi vào trong đồng vắng và cầu nguyện. Nếu Ngài ban cho tôi sự thông giải, tôi biết nơi tôi sẽ viết thư đến. (Anh em hiểu không?) Nhưng tôi sẽ không nói ra nếu Ngài không tỏ vì chỉ tôi có thể làm thôi. Sau đó, tôi biết được nó sẽ đúng. Nào.

1145-Q.376   376. Có phải Nàng Dâu, những người tin Sứ điệp này, ý tôi muốn nói, đi về miền Tây, cuối cùng hội lại tại đó?
1145-Q.377   377. (Nào, xin một phút. Ồ, không, không phải, đó là Khải huyền. Tôi nghĩ…, giống như “Mục sư Capps,” (Rev. Capps,) và tôi hơi bối rối về chỗ đó. Nếu anh em có thể nhìn được, chắc chắn nó trông giống như thế. Hiểu không? Đó là “Rev. Capps” rồi câu hỏi tiếp tục ở đây... không. Được rồi.) Khải huyền chương 12, phán về Nàng Dâu?
    
Không! “Có phải Nàng Dâu cuối cùng sẽ đi về phía tây?” Không theo như tôi biết. Nàng Dâu là nói chung, trên khắp thế giới. Bây giờ, mọi người hiểu rồi nói, “A-men!” [Hội chúng đáp, “A-men!” - Biên tập]

    
Cho dẫu bất kỳ anh ở đâu, anh em qua đời ở đâu, bất kỳ là gì, nếu anh em qua đời trong Đấng Christ, Đức Chúa Trời sẽ mang anh em đến với Ngài. Cho dẫu anh em có bị đốt, nuốt chửng, huỷ diệt, bất kỳ như thế nào, Đức Chúa Trời sẽ mang anh em đến với Đấng Christ khi Ngài đến. Anh em không phải tập hợp phía tây hay bất kỳ nơi nào. Bất kỳ nơi nào Chúa dắt dẫn anh em...

1145.12  
Tuy nhiên, nếu anh em cảm thấy anh em muốn đi về phía tây, hãy để tôi làm cho điều đó thực tỏ tường bây giờ, trước khi tôi đi. (Có họ đang ghi âm Sứ điệp này? Có phải không? Được rồi.) Đừng để tôi bảo anh em đi nơi nào. Nếu anh em cảm thấy anh em muốn ra đi về hướng tây, hãy đi về hướng tây. Nếu anh em cảm thấy muốn đi về hướng đông, bắc, tây, nam, anh em đi nơi Chúa dẫn dắt anh em. Ai cũng hiểu điều đó hãy nói, “A-men!” [Hội chúng đáp, “A-men!” - Bt]

1145.13  
Tôi không cố gắng nói cho bất cứ không có nơi nào để đi đến. Nếu anh em đi ra, đến Tucson, Arizona, nơi tôi đang sống một cách tạm thời vào lúc này, như tôi đã nói với anh em sáng nay, tôi nhớ nhà, không có  nhà đã đi về. Tôi ao ước có người nào đó, nơi nào đó mà tôi có thể gọi là nhà và đi. Đêm nay, nếu tôi có 10.000 Mỹ kim và có thể cho món tiền đó nhưng không cho nơi nào đó tôi có thể nói, “Đây là nơi tôi muốn gọi là nhà,” tôi có thể cho món tiền nhưng không. Tôi không có ngôi nhà nào cả.

    
Anh Freeman, anh đã biết tôi kể từ khi tôi còn bé. Tôi là kẻ rày đây mai đó. Đừng bao giờ trở thành một kẻ rày đây mai đó, hãy tìm nơi nào đó anh em yêu thương và định cư; Chờ đợi Chúa Jêsus.

    
Nhưng nếu anh em muốn đi ra, về phía tây, Tucson, Arizona, nơi tôi đang sống, xin hoan nghênh. Tôi thật vui mừng đón tiếp anh em. Các bạn là anh chị em của tôi. Tôi sẽ làm bất kỳ điều gì trong thế gian này để giúp đỡ. Tất cả anh enm đã đi ra đó, tôi đã cố gắng hết sức làm cho anh em được cảm thấy hoan nghênh, tỏ cho anh em mọi điều mà tôi biết, dẫn anh em đi vòng quanh, làm mọi điều tôi có thể. Anh em luôn luôn được hoan nghênh.

    
Nhưng nếu anh em đang đi ra trong những tình trạng này, nghĩ rằng Nàng Dâu hay điều gì đó sắp cất lên từ Tucson, Arizona và chỉ tại đó thôi, anh em lầm rồi. Đừng đi ra vì điều ấy; đừng đến vì điều đó, vì đó là lỗi lầm. Điều đó không đúng.

1146.16  
Khải huyền chương 12…Nhưng chỉ một điều Chúa khải thị cho tôi hay phán với tôi như… Tôi chỉ  từ những khải tượng (Anh em hiểu không?), thật khó để tránh xa khỏi. Nhưng Ngài dường như phán với tôi một lần nữa, nói thêm lần nữa về chuyện đi về hướng tây này.

    
Như tôi đã nói trước đây, tôi không phải ra ngoài đó để chỉ ra ở đó thôi. Tôi ra ngoài đó bởi vì tôi được dẫn dắt để ra ngoài đó. Nhưng để lưu lại ở ngoài đó, coi đó là ngôi nhà của tôi, tôi nghĩ điều đó là sai. Không, tôi nghĩ nó sẽ không xảy ra nhưng chỉ một thời gian ngắn cho đến khi mục đích mà Đức Chúa Trời đã sai tôi đến đó sẽ đạt được. Tôi không thể bảo cho anh em tại đây vì sao tôi sắp đi nhưng tôi sẽ không đi, chỉ để đi mà thôi.

1146.18  
 Ngày nọ, có người đặt câu hỏi, “Chúng tôi biết vì sao đầu tiên anh đã đến Arizona, những Thiên sứ đã xuất hiện. Tại sao anh trở lại lần thứ hai?’’Anh em nhớ câu hỏi đó đã được đọc không?

    
Bao nhiêu anh em nhớ tôi đã trở lại sau đó và đã ngồi đó trước Tiến sĩ Lee Vayle (tôi tin anh ấy đang ở đâu đó trong toà nhà.) và vợ tôi? Tôi đang trò chuyện về Arizona, về việc chúng tôi lưu lại tại đây, có bàn tay trên tường, ánh sáng và những nét chữ được viết, “Hãy quay trở lại Arizona.”Có bao nhiêu anh em nhớ điều đó? Đó là vì sao tôi trở lại đó. Không biết tại sao tôi trở lại, rồi khi tôi đến đó, Ngài đã khải thị những gì vì đó tôi nên quay trở lại. Nếu tôi nói điều đó, lúc ấy Sa-tan sẽ ngăn trở. Nhưng nó không biết lòng tôi. Nó không phải là lời, vì vậy nó không biết lòng tôi. Nhưng nếu tôi giảng ra, thì nó sẽ nghe. Hiểu không? Cho nên bây giờ, hãy nhớ điều đó.

1147.20  
 Khi tôi nói ngày nọ, hầu như tôi …hầu như có lẽ anh em có ấn tượng sai; Tôi nói, “Đừng đến Arizona.” Tôi đã không có ý nói, “Đừng đến.” Những gì tôi có ý nói là; Nếu anh em được thúc dục để đến, anh em cứ tiếp tục và thực hiện điều đó, nếu anh em được thúc giục đến California, Arizona, bất kỳ ở đâu. Nhưng nếu anh em sắp đến đó, nói, “Anh Branham, tôi sắp đến đó, bởi vì tôi tin anh sẽ lưu lại tại đó và rao giảng lời,” tôi tin anh em sai trật tại đó. Nơi tôi rao giảng là ngay tại đây, tại Đền tạm này. Đây chính là chỗ.

    
Tôi không có một buổi thờ phượng tại Arizona. Tôi không ở tại Arizona ngoài vài giờ đồng hồ một lần. Tôi có một buổi nhóm cho nhóm Thương gia Cơ-độc sau mùa Giáng Sinh, buổi đầu tiên trong năm, tại Phoenix. Đó là tất cả tôi có. Tôi hứa điều đó, không gì khác.

    
Như tôi biết, buổi nhóm kế tiếp của chúng tôi, ngay tại đây, số 8, Đường Penn, tại Đền tạm Branham. Tôi có 30 hay 40 môn mà tôi biết mất một tuần lễ hay hai, vào một lần, để đi xuyên suốt, rằng tôi có trong lòng mình để rao giảng tại đây tại Đền tạm Branham, ngay tại đây Jeffersonville, Indiana.

1147.23  
Giờ đây, nếu anh em thực sự muốn đi nơi nào đó để ở lại với lời, Sứ điệp của chúng tôi không có gì khác biệt. Đó cũng chính là Sứ điệp anh em đã nghe suốt đời mình, chỉ là điều gì đó được khải thị nhiều hơn. Sứ điệp này cũng là Sứ điệp mà Luther đã rao giảng, cũng là Sứ điệp mà Ngũ Tuần đã rao giảng, chỉ là điều gì đó được thêm vào Lời. Đó là gì, là sự khải thị của các Ấn, những gì những người cải cách đã bỏ dở (hiểu không?) đã được tỏ cho biết trong ngày hôm nay mà lúc đó đã không thể được hết. Sứ điệp của Ngũ Tuần không thể được biết trong những ngày của Luther hay Wesley. Nó phải đợi cho đến thời đại Ngũ Tuần. Nhưng thời đại Ngũ Tuần là, không gì cả nhưng là thời đại Luther tiến xa thêm. Cũng giống như bắp đang chín muồi hay bất kỳ điều gì khác, Hội thánh cũng vậy.

1148.24  
… Nếu tôi sẽ rao giảng đêm nay, tôi sẽ rao giảng về đề tài -- Đã được đánh dấu tại đây trong Kinh thánh:  Cây Nho đã được chuyển từ Ai-cập đến Palestine. Bao nhiêu anh em từng biết rằng Đức Chúa Trời đã phán Y-sơ-ra-ên là cây nho của Ngài? Rồi tôi tham khảo trở lại từ đó đến Chúa Jêsus, là Gốc Nho. Bây giờ, Hội thánh đã được chuyển đến với thế gian, không bị đặt xuống trong bụi đất nhưng được đặt vào Đấng Christ, làm sinh ra bông trái. Anh em hiểu không? Đó được cho là Sứ điệp của tôi trong tối nay nếu tôi phải giảng. Nhưng tôi nghĩ nên giải đáp những câu hỏi này, như vậy, tôi lược bỏ điều đó. Có lẽ, tôi sẽ giải đáp câu đó khi quay trở lại.  
1148.25  
Khải huyền chương 12 không chỉ về Nàng Dâ. Khải huyền 12 (Tôi không nhìn vào đoạn đó nhưng tôi biết.), đó là người phụ nữ đang đứng trong ánh mặt trời với mặt trăng dưới chân mình. Mặt trăng tiêu biểu cho luật pháp, người phụ nữ tiêu biểu cho Y-sơ-ra-ên, Hội thánh; và 12 ngôi sao trên trán của người là 12 Sứ đồ, 12 thời kỳ Hội thánh, vân vân, đã đi qua. Mặt trời ở dưới đầu người. Điều mà anh em nhìn thấy, mặt trăng là hình bóng của mặt trời, luật pháp là hình bóng của những điều tốt đẹp sẽ đến. Người phụ nữ đó là Y-sơ-ra-ên, không phải là Nàng Dâu.

    
Tôi sẽ không trải qua quá nhiều thì giờ vì tôi phải giải đáp hết những câu hỏi.

1148-Q.378   378. Rô ma 7:14-18, “Vả, chúng ta biết luật pháp là thiêng liêng, nhưng tôi là tánh xác thịt đã bị bán cho tội lỗi. Vì tôi không hiểu điều mình làm, tôi chẳng làm điều mình muốn, nhưng làm điều mình ghét. Song nếu tôi làm điều mình chẳng muốn, thì bởi đó nhận biết luật pháp là tốt lành. Bấy giờ, chẳng phải tôi làm điều đó nữa, nhưng ấy là tội lỗi ở trong tôi. Vả, tôi biết điều lành chẳng ở trong tôi đâu, nghĩa là trong xác thịt tôi, bởi tôi có ý muốn làm điều lành, nhưng không có quyền làm trọn.” Điều này tôi không thể hiểu được.
    
Ồ, tác giả đã viết Kinh thánh, đó là Phao-lô đang nói với những người La-mã… Hãy để tôi nói lại điều nầy cho anh em có thể thấy được. Ông nói, “Trong tôi có 2 người: Đúng, một người muốn tôi làm; sai, người khác muốn tôi làm. Mỗi lần tôi bắt đầu làm điều đúng, lúc ấy, điều sai ngăn cản tôi.”

    
Bao nhiêu trong anh em, dân sự, trong những cuộc phỏng vấn chiều nay đã cảm nhận điều giống vậy sáng nay, điều giống như vậy? Tôi đã tạm thời giảng về điều ấy sáng nay.

1148.28  
Anh em là một người bên ngoài được kiểm soát bởi 6 giác quan, anh em là người bên trong được kiểm soát bởi một giác quan là đức tin. Đức tin này không thuận với tất cả 6 giác quan nếu 6 giác quan không thuận với đức tin. Một phía này mâu thuẫn với một phía khác. Bây giờ, hễ chừng nào 6 giác quan thuận với đức tin, tuyệt diệu nhưng khi 6 giác quan không thuận với đức tin, lúc ấy hãy để yên cho 6 giác quan.

    
Ví dụ, tại đây, Chúa Jêsus đã có một tuyên bố, một Lời hứa. Con người bên trong nói rằng đó là Lẽ thật, con người bên ngoài lỹ lẽ rằng nó không thể thật đối với anh em, rồi làm ngơ con người bên ngoài và chấp nhận con người bên trong. Đó cũng chính là mà Phao-lô đang nói về. Ông đã bị bán theo theo luật pháp cho tội lỗi xác thịt. Mỗi người trong chúng ta giống nhau. Đó là lý do chúng ta có những gian truân chúng ta tạo nên, kết hôn 4 hay 5 lần, điều này, điều kia -- Tất cả các loại tội, phạm các tội ngoại tình, mọi điều khác theo suốt đời mình, bởi vì những điều đó. Chúng ta là xác thịt, phần đó phải chết đi nhưng sau đó, bên trong, chúng ta là con người thuộc linh, linh hồn bên trong, đó là đức tin trong Lời Đức Chúa Trời, rồi chúng ta mang thân thể bên ngoài của chúng ta dưới sự thuận phục Lời bởi đức tin, bởi tin nhận những gì Đức Chúa Trời đã phán.

1149.30  
Làm thế nào tôi có thể lấy một cỏ gai và tạo nên hạt lúa mì ra từ đó? Tôi không thể làm thế được. Cách duy nhất có thể là vì bên trong, cỏ gai đó đã được chuyển từ một cỏ gai đến một giống được gọi là “sự sống lúa mì.” Rồi anh em chôn cây gai đó, nó sẽ sinh ra hạt lúa mì (đúng vậy, hiểu không?), vì đã có sự sống lúa mì đặt trong cỏ gai. Đời sống của cỏ gai đã bị lấy đi khỏi nhưng bản chất của cỏ gai vẫn còn dính. Nó sẽ thế cho đến khi sự sống mới này đã được trọn vẹn phát triển từ trong đất và vươn lên trở lại. Khi nó sinh ra, nó sẽ không còn là cây gai nữa -- Nhưng là lúa mì. Nhưng trong lúc nó có tại đây trong đất -- Từ trong đất, là cỏ gai, nó vẫn còn dính nhưng nó có bản chất bên trong của nó, lúa mì.

    
Hễ chừng nào anh em ở trong sự sống này, anh em sẽ dính và có một bản chất xác thịt sẽ quấy rầy anh em nhưng phần bên trong của anh em, anh em được tái sinh. Khi anh em được dấy lên, anh em ở trong hình ảnh giống Đấng Christ và tất cả tội lỗi bị cất khỏi anh em. Sự việc là thế.

1149.32  
Tôi có thể nói điều này không? Nó nghe có vẻ giống một trò đùa. Một thổ dân da đỏ... Họ là những người rất khôi hài. Họ có vẻ kỳ quặc đối với chúng tôi, nhưng họ dường như được với chính họ. Nếu anh em đến để biết họ, họ được lắm. Có một lần một người Da Đỏ được hỏi khi anh ta được cứu...

1149.33  
Tôi nhớ một lần tại Pheonix, Arizona. Billy sắp phát ra những thẻ cầu nguyện. Nó cũng đứng đó và phát ra những thẻ cầu nguyện. Những người có thể chạy lên đó, chụp lấy các thẻ cầu nguyện... Trong lúc những người khoẻ thực sự chỉ bị đau đầu, đau răng, trục trặc gì đó với ngón chân -- Họ có những tấm thẻ cầu nguyện, Anh Rudddell. Khi họ làm như vậy, rồi trong một hàng cầu nguyện, điều duy nhất mà tôi có, người nào đó với cơn đau đầu, trục trặc với ngón chân, điều gì đó giống như thế. Có những người đang ngồi tại đó, hấp hối với căn bệnh ung thư và các thứ, đã không vào được hàng cầu nguyện. Tôi bảo, “Billy, đi xuống đó, hỏi những người đó, có gì trục trặc với họ. Nếu họ không bị ung thư hay căn bệnh khủng khiếp nào đó, hay điều gì đó sắp giết hại họ, đừng phát những tấm thẻ cầu nguyện cho họ. Hãy đem vào trong hàng cầu nguyện nhưng người sắp chết nếu không nhận được sự giúp đỡ của Chúa. Hãy để cho những người khác chờ đợi. Hãy để cho họ vào trong một hàng nhanh hay điều gì đó” Tôi bảo, “Hỏi họ những người sắp chết...”

    
Nó nói, “Ồ, bố bảo, ‘Xáo trộn những tấm thẻ và phát cho họ,’ đó là những gì con đang làm.”

    
Tôi nói, “Nhưng con đang cho những người chạy lên đó trước họ... Những kẻ què quặt và những người khác không thể lấy thẻ được.”

    
“Được rồi, con sẽ làm điều đó.”

    
Nó đi xuống, Có một Thổ dân già, rất kỳ quặc -- Ông không chịu ngồi trong ghế. Họ đưa cho ông một cái ghế, nhưng ông ngồi trên sàn ở trong lều. Ông đội một cái mũ. Ông không chịu giở mũ ra. Chiếc mũ có chiếc lông chim cắm ở phía sau, ông đang ngồi đó.

    
Billy bước đến với ông, nó đi ngang qua, nó bảo, “Ông muốn một thẻ cầu nguyện?”

    
“Ừm”

    
Nó nói, “Tù trưởng, có gì trục trặc với ông vậy?”

    
Ông đáp, “Tôi bị ốm.”

    
Nó nói, “Nhưng có gì trục trặc với ông?”

    
Ông đáp, “Tôi bị ốm.”

1150.34  
Đó là tất cả nó có thể biết được từ ông ta, nó nói, “Được rồi, tôi sẽ quay trở lại sau một lát.” Billy đi dọc theo hỏi dân sự. Người thổ dân già cứ quan sát những thẻ cầu nguyện mỏng đi, mỏng đi. Mỗi lần nó rút ra khỏi túi nó, chúng mỏng đi một chút. Do vậy sau một lát, Thổ dân già đứng dậy, bước tới, đập vào lưng Billy để nhắc cho nó biết ông cũng ở trong hàng này. Nó hỏi, “Tù trưởng, có điều gì trục trặc với ông?”

    
Ông nói, “Tôi bị ốm.”

    
Nó nói, “Ồ, Tù trưởng, ông phải bảo cho tôi hay. Bố nói không phát những tấm thẻ này cho những người chỉ bị đau đầu, các thứ. ‘Phát cho những người thực sự bị ốm.’” Nó hỏi, “Tù Trưởng, ông ốm đến độ nào?”

    
Ông đáp, “Tôi bị ốm.” Ông lại ngồi xuống, những tấm thẻ sắp hết thực sự. Một đôi phút sau (ông cứ quan sát những tấm thẻ) ông quay trở lại và đập vào nó lần nữa. Billy đặt tấm thẻ vào trong tay ông, bảo, “Tù trưởng, hãy đi viết lên đó, ‘Tôi ốm.’” Ha ha ha.

1151.35  
Ông vào trong hàng cầu nguyện, tôi đang cầu nguyện cho ông, tôi hỏi, “Tù trưởng, ông tin không?”

    
Ông đáp, “Đúng vậy.”

    
Tôi hỏi, “Ồ, ông tin rằng Đức Chúa Trời sẽ chữa lành cho ông?”

    
Ông đáp, “Đúng vậy.”
   
Tôi nói, “Ông sẽ là một người khỏe mạnh chứ?”

   
Ông ta đáp, “Đúng thế.”
    
Tôi gặp lại ông khoảng một tuần sau đó. Tôi tin Anh Fred Sothmann có mặt tại đó. Đó là khi buổi nhóm lều trại đang diễn ra. Đó là Pheonix. Tôi gặp lại ông sau một lát trong tuần. Tôi hỏi, “Tù Trưởng, ông tốt chứ?”

    
Ông đáp, “Đúng vậy.” Tôi đi tìm hiểu xem... Tên của Giáo sĩ đó, trên đó, người cao niên với râu mép trắng, ở trên Apaches? Tôi không thể nghĩ ra tên của ông. Ồ, ông là một cao niên tốt đẹp. Anh em biết, vợ ông được chữa khỏi căn bệnh ung thư. Ông nói, “Anh Branham, đó là tất cả ông ấy có thể nói được. Tôi bảo ông ấy hãy nói, ‘Tôi ốm.’ Đó là điều duy nhất ông ấy có thể nói, “Đúng vậy. Tôi ốm.” 

1151.36  
Có ai đó bảo tôi hay, có một lần, một người trở lại đạo, nhận lãnh Đức Thánh Linh, anh hỏi người đó,“Ông như thế nào rồi?”

    
Ông đáp, “Thật tốt và thật xấu.”

    
Anh hỏi, “Ồ, ông có ý nói như thế nào thật tốt và thật xấu?”

    
Ông đáp, “Ồ, kể từ khi tôi nhận lãnh Đức Thánh Linh, có 2 con chó ở trong tôi, một là chó đen và một là chó trắng. Chúng cứ cãi nhau suốt. Chúng gầm gừ và ẩu đả với nhau. Con trắng muốn tôi làm điều tốt, con đen muốn tôi làm điều xấu.”

    
Anh hỏi, “Ồ, Tù Trưởng, con nào thắng trận?”

    
Ông đáp, “Điều đó tuỳ thuộc vào con nào Tù Trưởng cho ăn nhiều nhất.” Như vậy, tôi nghĩ đó là câu trả lời tốt tại đây. Có phụ thuộc vào cuộc chiến thuộc thể ở trong anh em. Tuỳ thuộc vào bản chất nào anh em săn sóc, bản chất xác thịt theo đuổi những điều của trần gian hay bản chất thuộc linh theo đuổi những điều của Đức Chúa Trời. Nó làm điều đó.

1152-Q.379   379. Có thể mọi con trai của Đức Chúa Trời được xức dầu cho đến lúc anh ta có thể làm những phép lạ, dấu kỳ, hay điều này do những chỉ dẫn của Đức Thánh Linh?

    
Vâng, đó là những sự chỉ dẫn của Đức Thánh Linh. Nếu anh chị em là con trai của Đức Chúa Trời hay con gái của Đức Chúa Trời, bất kể anh em là gì, khi nhận lãnh Đức Thánh Linh, lúc ấy, Đức Thánh Linh chỉ dẫn anh em làm các điều. Tôi không có thì giờ. Tôi chỉ ao ước tôi có thể nói cho anh chị em những chuyện nhỏ. Mỗi lần tôi nghĩ về điều đó, tôi phải lướt qua. Nhưng tôi nghĩ với câu này tôi sẽ giữ lại chỉ trong một phút.

1152.40  
Đó là dưới Meridian, Mississipi. Nhiều người trong các anh em, duy nhất, Anh Bigby đỡ đầu cho những buổi nhóm của tôi. Anh là một người anh em duy nhất. Một đêm nọ, trong một buổi nhóm, Billy Paul đi vào trong khu vực và phát ra những tấm thẻ cầu nguyện. Ồ, trời đang mưa như trút. Dân sự đang đứng bên ngoài với những chiếc dù và các thứ. Billy phát ra những tấm thẻ cầu nguyện. Rồi nó đến đón tôi. Trong lúc nó đến đón tôi, có một thiếu phụ nhỏ bé ngồi ở phía trước, có một thiếu phụ khác đang bước đi với một đứa nhỏ, cố gắng giữ cho nó yên lặng. Thiếu phụ nhỏ bé này đang ngồi tại đó với một chiếc váy vải chúc bâu nhỏ, bất kỳ nó là gì, cũng là một người mẹ. Nàng đã nhìn thấy thiếu phụ, Đức Thánh Linh phán với người nữ, điều gì đó ở trong lòng nàng, “Hãy đi, cầu nguyện cho bé đó.”

1152.41  
Nàng nói, “Ồ, lần kế tiếp cô ta đi qua, mình sẽ cầu nguyện cho cô ta.” Khi thiếu phụ đi qua lần nữa, Người nữ đang cầm tấm thẻ cầu nguyện. Nàng nói, “Ồ, tôi không thể cầu nguyện cho bé đó. Đêm nay, Anh Branham sẽ cầu nguyện cho bé đó. Tôi là ai để cầu nguyện cho đứa bé nếu Anh Branham sắp cầu nguyện cho nó?” Nào, đó là điều tốt, kỉnh kiền. Nhưng không thể luôn là ý chỉ của Đức Chúa Trời. Đôi khi nó khác. Đức Thánh Linh cứ tiếp tục bảo người nữ, “Hãy đi, cầu nguyện cho đứa bé đó.”

    
Cuối cùng, nàng suy nghĩ, “Người phụ nữ đó sẽ lạnh nhạt khước từ mình. Biết rằng nàng có thẻ cầu nguyện đó, nàng sẽ không muốn mình cầu nguyện cho đứa bé đó. Nàng mang đứa bé đó đến đây, không phải cho mình cầu nguyện cho nó, nhưng cho Anh Branham cầu nguyện cho nó.”

    
Như vậy, Đức Thánh Linh cứ nói, “Hãy đi, cầu nguyện cho đứa bé đó” Cuối cùng, nàng nói, “Ồ, chính mình cảm thấy nhẹ nhõm nếu nói, cho nàng chỗ ngồi của mình.” Nàng hỏi, “Này cô, (một người mẹ nhỏ nói chuyện với một người khác), cô đến ngồi xuống chỗ tôi không?”

    
Thiếu phụ nói, “Ồ, tôi không muốn lấy chỗ ngồi của chị. Tôi đang cố gắng giữ cho đứa bé yên lặng.”

    
Người nữ nói, “Nhưng cô trông thật mệt mỏi, tiều tuỵ.”

    
Thiếu phụ nói, “Đúng vậy.”

    
Người nữ nói, “Ồ, ngồi xuống đây, vào chỗ ngồi của tôi. Tôi thấy cô có tấm thẻ cầu nguyện. Có lẽ, Anh Branham sắp cầu nguyện cho con của cô?”

    
Thiếu phụ nói, “Chúng tôi hy vọng số này sẽ được gọi.”

    
Người nữ nói, “Ồ, tôi cũng vậy. Người chị em, cô có phải là người Cơ-đốc không?”

    
Thiếu phụ đáp, “Ồ, vâng.”

    
Người nữ đáp, “Tôi cũng là người Cơ-đốc, kể từ khi tôi ngồi tại đây, Linh của Chúa  đã bảo tôi, ‘Hãy cầu nguyện cho bé nhỏ đó.’ Cô có cho phép tôi không? Tôi biết Anh Branham sẽ cầu nguyện cho bé nhỏ đó nếu nó được gọi. Cô cứ giữ lấy tấm thẻ của mình, anh ấy sẽ lấy nó. Nhưng nếu tôi đặt tay trên đứa bé, dâng lên một lời cầu nguyện nhỏ để làm cho chính tôi cảm thấy tốt hơn, ra khỏi dưới những gì đang kêu gọi tôi -- Điều đó có làm xúc phạm cô không?”

    
Thiếu phụ đáp, “Ồ, chắc là không rồi, chị à. Hãy cầu nguyện cho bé nhỏ.” Đứa bé xanh nhợt nhạt -- Người nữ cầu nguyện cho nó. Người nữ để cho thiếu phụ chỗ ngồi của mình, nàng trèo lên ban công tầng ba, đang đứng. Anh em Cơ-đốc nào đó trên đó, đủ thanh lịch, đứng lên, cho người nữ này chỗ ngồi, do vậy, nàng ngồi xuống.

1154.43  
Khoảng nửa giờ đồng hồ sau, tôi đi vào trong buổi nhóm, nói trong một vài phút, kêu gọi những tấm thẻ cầu nguyện, người phụ nữ này là thứ 3 hay thứ 4 trong hàng với em bé đó. Nàng ngồi tại đó, bảo, “Ồ, lạy Chúa, cám ơn Ngài. Giờ đây, con cảm thấy buồn cho người mẹ bé nhỏ đó. Con tin đứa bé sẽ khỏe bây giờ, vì Anh Branham, thứ 3 hay thứ 4 anh sẽ đến với bé nhỏ đó. Lạy Chúa, cám ơn Ngài.” Người mẹ bé nhỏ đang ngồi tại đó, cảm xúc vì đứa bé đó. Được rồi. Rồi khi tôi đi lên, bắt đầu cầu nguyện cho đứa bé, khi thiếu phụ đi lên, tôi nhìn cô và nói, “Bây giờ, Con của cô là một đứa bé xanh nhợt nhạt. Cô mang nó đến đây để được cầu nguyện cho. Tên của cô là như vậy. Cô đến từ một nơi như thế. Nhưng đứa bé đã được chữa lành rồi. Có một người nữ, có sự cưu mang trong lòng, có tên Như Vậy, đang ngồi trên đây trong ban công (người đầu tiên cuối dãy thứ tư trong ban-công thứ ba), cầu nguyện lời cầu nguyện đức tin cho đứa bé, đứa bé đã được chữa lành rồi.” Cô gần như rơi khỏi ghế ngồi.  
    
Chuyện gì xảy ra nếu người nữ không làm điều đó? Hiểu tôi có ý nói gì không? Thiếu nữ đó có sự thông cảm hơn cho em bé đó, một người mẹ đối với một đứa bé hơn là tôi  cho một đứa bé.   Người mẹ… 
1154.46  
“Tất cả chúng ta có thể làm những phép lạ không?” Vâng. Khi anh em được chỉ dẫn bởi Đức Thánh Linh làm những phép lạ, hãy đi làm điều đó vì chính Đức Thánh Linh chỉ dẫn.

    
Nếu người nữ đó đã không thi hành những gì mà Đức Chúa Trời đã bảo Nàng, có lẽ đã có sự cáo trách trong Thánh Linh đối với Nàng (Anh em hiểu không?), Nàng hẳn đã không vâng lời Đức Chúa Trời. Luôn luôn, nếu anh em là Cơ-đốc nhân và điều gì đó đang thuyết phục anh em làm điều gì đó, hãy làm điều đó. Đi làm điều đó. Đừng nghi ngờ. Hãy đi làm điều đó.

    
Đây là một câu hỏi khác. Vâng, đó là câu cho sáng nay. “Người nữ mặc đồ pi-gia-ma, đó có phải là quần áo của người nam không?” Câu đó phải bị trộn lẫn ở đây trong những câu này. Ồ, vâng, chúng ta đã có câu đó sáng nay. Tôi phải có vài trong những câu đó xáo trộn với nhau. Tôi nên xé chúng  nhưng tôi không thích làm điều đó.

1154-Q.380   380. Anh Branham, ai sẽ là cư trú trên đất bên ngoài thành phố trên trời?

1154-Q.381   381. Xin giải thích về Thiên sứ của mỗi người ở cùng người từ lúc sinh đến chết. Một câu hỏi rất hay.

    
Tôi ghét bỏ qua những câu này; Chúng là những câu hỏi hay. Tôi muốn những con cái của tôi biết những điều này. “Bây giờ, ai sẽ cư trú trên đất bên ngoài thành?” -- Bên ngoài. Đó sẽ là những người được cứu chuộc, là dân trên đất bên ngoài thành nhưng họ sẽ không phải là người được chọn, được gọi là Nàng Dâu. Nàng Dâu sẽ sống bên trong Vương Quốc với nhà Vua. Bên ngoài, sẽ là các vua của đất, lao công và mang những thứ lao nhọc của họ, những hoa trái của họ và thành phố. Những cánh cửa sẽ không được khép lại vào ban đêm.

1155.49  
… Ánh sáng này trên đỉnh núi sẽ không chiếu sáng toàn thế giới. Ánh sáng ấy chỉ chiếu sáng thành phố. Nhưng có lẽ, Ánh Sáng có thể được nhìn thấy ở khoảng cách hàng ngàn dặm, nhưng Ánh Sáng sẽ không chiếu khắp đất, bởi vì Kinh Thánh, trong thế giới mới, từ một ngày Sa-bát cho đến ngày khác hay từ một ngày trăng mới đến ngày khác (Anh em hiểu không?), dân sự sẽ đến trước Chúa trên Si-ôn -- Đến thành để thờ phượng.

    
Bây giờ, họ sẽ ở bên ngoài thành, không phải Nàng Dâu, nhưng dân sự xuất hiện trong lần phục sinh thứ hai, sẽ là những người làm tơi đất, cũng giống A-đam đã từng, giống như vậy, những người chăm sóc vườn. Nhưng Nhà Vua và Hoàng Hậu sẽ còn lại trong thành.

1155.51  
“Xin giải thích về Thiên sứ của mỗi người, ở cùng với họ từ khi sinh ra.” Điều này thật là sâu sắc. Tôi vừa mới nhặt lên. Một phần của nó được viết bằng đánh máy và phần khác thì viết bằng bút chì.
   
 Có một Thiên sứ, nhưng Thiên sứ này của Đức Giê-hô-va cắm trại bao quanh người kính sợ Ngài. Điều đó không được hứa những tội nhân có Thiên sứ. Chỉ có những người được chuộc có Những Thiên sứ. Anh em có biết điều đó không? Các Thiên sứ của Đức Giê-hô-va cắm trại quanh những người kính sợ Ngài.

    
Các Thiên sứ là những Sứ giả. Tôi muốn anh em lưu ý Lời thật là hoàn hảo, về chứng minh sự tiền định đối với anh em.  
1155.54  
Khi một bé sơ sinh được hình thành dưới lòng của người mẹ... Anh em những con cái bé bỏng, hiểu được những điều này (Hiểu không?), Chúa ban anh em cho người mẹ. Bà mang anh em dưới lòng mình, bởi vì anh em sát với lòng bà. Sau đó, một ngày Chúa giáng xuống và sinh anh em ra khỏi lòng mẹ, xa khỏi lòng mẹ nhưng anh em sẽ luôn luôn ở trong lòng bà.

    
Trong khi thân thể nhỏ bé này đang được hình thành, thân thể tự nhiên bé nhỏ được hình thành trong người mẹ, có một thân thể thuộc linh của đất sẵn sàng nhận thân thể xác thịt này ngay khi nó được sinh ra. Bây giờ, thân thể được sinh với những bắp thịt sống, một trái tim đang đập nhịp, không có hơi thở nào bên trong. Đó là những cơ bắp đang co giãn. Rồi, xem đó, nếu có điều gì đó khác biệt khỏi đó, nếu không có linh đến với nó sau đó, hơi thở của chúng ta có thể rời khỏi chúng ta, chúng ta không còn thở được nữa, khi thân thể này không còn được nhận khí ô-xy, hay hơi thở (hít vào và thở ra của phổi), lúc đó chúng ta chết.

1156.56  
Nhưng khi người mẹ… Đứa bé được thả về đất từ lòng người mẹ (“được thả,” anh em hiểu những gì tôi đang nói, lý do tôi đang nói điều đó cách này) khi đứa bé được thả, điều gì xảy ra? Ngay khi nó ra đời, nếu nó không bắt đầu khóc, Bác sĩ, bà đỡ đẻ hay bất kỳ ai, sẽ đập vào mông nó một cái [Anh Branham vỗ tay - Bt], căng nó ra. Nó phải có một cơn chấn động, điều gì xảy ra?

    
Hãy để ý, một người mẹ, nàng có thể thật nhỏ mọn và tàn bạo nhưng ngay trước khi đứa bé đó sinh ra, có sự tử tế nào đó len vào. Anh em có bao giờ để ý một người mẹ khi nàng trở thành một người mẹ? Có điều gì đó ngọt ngào về nàng. Nàng luôn mang vẻ dịu dàng đó. Đó là bởi vì thiên thần nhỏ bé đó, linh nhỏ bé đó, Sứ giả nhỏ bé với bàn thờ nhỏ bé này sẵn sàng đi vào trong thế giới. Lúc ấy, khi thiên thần bé nhỏ này đi vào trong thân thể (đó là thiên thần bé nhỏ của đất, linh do Đức Chúa Trời truyền định để nhận thân thể này.) bé sơ sinh đó phải có một sự lựa chọn. Nó có quyết định của nó. Rồi khi điều này xảy ra, anh em sẽ thấy Thiên sứ của Chúa đến đây, là một thân thể thuộc linh, đời đời.

1156.58  
Đây là một linh chết trong thân thể đang chết. Nhưng anh em không thể ở trong 2 thân thể cùng một lúc nhưng có thể có 2 bản ngã trong anh em cùng một lúc. Khi anh em được sinh lại, anh em không được sinh về thân thể, giống như là bé sơ sinh trước đây nhưng những gì đã xảy ra, sự sinh ra thuộc linh đã đến với anh em. Trong lúc sự sinh ra thuộc linh này đang lớn lên trong lòng anh em, của Đức Chúa Trời, có một thân thể trên trời lớn lên để nhận lãnh linh đó. Khi đời sống rời khỏi thân thể này, nó sẽ đi đến thân thể đó. Cũng giống như khi thân thể đang hiện diện trên đất, linh đi vào, khi linh đi ra khỏi thân thể, có một thân thể đang chờ đợi. “Vì chúng ta biết rằng sau khi đền tạm trên đất này đã hư nát, chúng ta đã có một đền tạm đang đợi rồi.” Chính là vậy, thân thể thuộc linh của dân sự.
    
Anh Branham…
1157-Q.382   Có một số câu hỏi tại đây, trông ít nhất là 10 hay 15. Tất cả đều được viết trên giấy, cùng loại giấy, đánh máy, giống như vậy. Tôi cố gắng giải đáp chúng thật nhanh như có thể.

382. Người Anh thân mến, tại sao Chúa Jêsus không chịu nhận lãnh sự thờ phượng trong Khải huyền khi Giăng muốn thờ phượng Ngài? Tại sao Chúa Jêsus không chịu nhận lãnh sự thờ phượng trong Khải huyền khi Giăng muốn thờ phượng Ngài
    
Người anh chị em yêu mến của tôi, bất kỳ là ai, đó không phải là Chúa Jêsus không chịu nhận sự thờ phượng. Trong Khải huyền 22:8, anh em đọc đó là Tiên tri, Thiên sứ, người không nhận sự thờ phượng. Khi Giăng quỳ lạy, thờ phương Thiên sứ đã tỏ cho ông những điều này, người nói, “Xem kìa, ngươi đừng làm điều đó, vì ta là bạn đồng công của ngươi. Ta là một trong những Tiên tri.” Hiểu không? “Ta là bạn đồng công của ngươi, người đầy tớ đồng công, một trong những Tiên tri, hay dâng sự thờ phượng cho Đức Chúa Trời.” Đó không phải là Chúa Jêsus không chấp nhận. Chính là Tiên tri không chấp nhận.

1157-Q.383    383. Anh Branham thân mến, có sự khác biệt gì khi Chúa Jêsus hà hơi trên những môn đồ và bảo, “Các ngươi hãy nhận lãnh Đức Thánh Linh,” -- Khi họ phải đi lên tầng trên để chờ đợi?
    
Đó là Lời hứa mà Ngài đã ban cho họ, Ngài đã hà hơi trên họ Lời hứa của Ngài, bảo, “Các ngươi hãy nhận lãnh Đức Thánh Linh.” Đó là một Lời hứa. Họ đã đi lên phòng cao để chờ đợi Lời hứa được ứng nghiệm. Điều giống như vậy là khi chúng ta đặt tay trên anh em để được chữa lành, rồi anh em sẽ tiếp tục công việc của mình chờ đợi Lời hứa được ứng nghiệm.

1157-Q.384    384. Anh Branham, có phải Chúa Jêsus đã thay đổi mạng che mặt thuộc thể một vài lần khi xuất hiện với các môn đồ sau sự sống lại của Ngài? 
    
“Ngài có thay đổi mạng che mặt thuộc thể của Ngài không?” Tôi không biết bởi vì tôi nghĩ trước đó, nó là gì. Ngài đã không thay đổi mạng che mặt của Ngài tại đó. Điều mà Ngài đã thực hiện, Ngài đã rút lại trong họ sự nhìn biết.

    
Giống như những người đó đã đến từ Em-ma-út, họ đã bước đi với Ngài suốt ngày và tầm nhìn đã bị rút lại khỏi họ. Họ đã nhìn thấy Con Người trên bờ biển một lần nọ nơi họ đánh cá. Ngài phán, “Hỡi các con, các con bắt được con cá nào không?”

    
Họ đáp, “Chúng tôi đã lao nhọc suốt đêm mà không bắt được con cá nào.”

    
Ngài phán, “Hãy thả lưới trên phía kia.” Họ đã kéo lên cả một mớ cá và lúc ấy họ biết rằng đó là   Chúa. Tôi nghĩ đó không phải là mạng che mặt của Ngài đã thay đổi. Tôi nghĩ đó chỉ là những người mà tầm nhìn của họ đã bị ngăn lại.

1158-Q.385   385. Anh Branham, có gì khác biệt giữa Thiên sứ của Đức Giê-hô-va và chính Đức Giê-hô-va?

    
Thiên sứ của Chúa là Sứ giả từ Chúa và chính Chúa là Con Người đó, không phải là con người của Thiên sứ, Thiên sứ từ Chúa. Hãy để tôi tỏ cho anh em thấy. Nói về mặt trần thế, tại đây là Thiên sứ từ Đức Giê-hô-va. Nói về mặt trần thế, tại đây là Thiên sứ từ Chúa. Lúc ấy, làm thế nào chúng ta biết rằng họ là những Thiên sứ từ Chúa. Nhưng khi họ cố đảo nghịch Lời, thì lúc đó, không phải là từ Chúa nữa, (Hiểu không?) -- Cố khiến cho Lời nói điều gì đó mà Lời không nói.

    
Rồi có một Thiên sứ siêu nhiên từ Đức Giê-hô-va giáng xuống, một Sứ giả giống như Gáp-ri-ên, Mi-sen, Đấng Ngải Cứu, giống như thế, những tên của họ.

1158-Q.386   386. Anh Branham, dường như có điều gì đó sai trật vào lúc chúng ta đang sống, là một tín đồ và làm theo Sứ điệp và Sứ giả của ngày hôm nay, khi mà anh dường như không thể cầu nguyện giống như anh muốn?
    
Đó là một câu hỏi hay. Tôi tin người anh chị em, bất kỳ ai đã hỏi câu đó, đó là nguyên cớ về những điều kiện của thời đại. Cuộc phục hưng đã qua rồi. Cuộc phục hưng đã kéo dài khoảng 15 năm, trước đó cũng chưa bao giờ kéo dài khoảng trên 3 năm. Tôi tin họ đã nhận được cuộc phục hưng cuối cùng. Tôi tin đó là lý do tại sao anh em không thể cầu nguyện và cảm thấy trong Thánh Linh giống như anh em thường làm trước đây. Đó là bởi vì những ngọn lửa phục hưng đã lụi tàn.

1158-Q.387   387. Anh Branham, xin giải thích làm thế nào một người biết là anh ta có đang suy nghĩ những ý của riêng mình không, hay có phải ma quỷ đang đặt để những ý nghĩ vào trong đầu óc của anh ta, đặc biệt làm cho anh ta suy nghĩ sai trật, nếu anh biết anh không muốn nghĩ những ý tưởng đó.
    
Lúc ấy, nếu nó nghịch lại Lời, đó là suy nghĩ của ma quỷ. Nếu điều đó ở cùng vời Lời, đó là suy nghĩ của Đức Chúa Trời. Nếu đó là những suy nghĩ sai lạc, đó là của ma quỷ. Nếu đó là những suy nghĩ tốt đẹp của Lời và Đức Chúa Trời, đó là suy nghĩ của Đức Chúa Trời.

1159-Q.388   388. Nếu trong trường hợp có thể ma quỷ đang đặt những suy nghĩ vào trong đầu óc của anh về một điều nào đó, làm thế nào có thể được chinh phục hay tránh khỏi điều đó?

    
Hãy tiến hành mọi bước đi ngược lại. Nếu ma quỷ khiến cho bạn nghĩ thế... Nếu anh em nghĩ anh em là một Cơ-đốc nhân, nó cố khiến cho anh em nghĩ mình không phải là người Cơ-đốc, cứ nói ngược lại, bảo, “Tôi là người Cơ-đốc.” Hễ chừng nào kinh nghiệm của anh em trùng khớp trong Lời Đức Chúa Trời, bảo, “Tôi là người Cơ-đốc.” Bất kỳ điều gì khác, cũng theo cách giống như vậy.

    
Khi anh em trả lời điều này, xin hãy cầu nguyện cho tôi để vượt qua điều nầy, bởi vì tôi không cậy chính mình. 
   
Đức Chúa Trời ban cho anh em sự chinh phục, bất kỳ anh em là ai. Cầu xin cho những ý nghĩ của anh em quay ngay trở lại phía khác, bảo, “Tôi là người Cơ-đốc. Tôi là tín đồ. Ớ Sa-tan, ngươi không có phần nắm giữ nào trên ta.”

    
Thật tình, tôi đang đứng ngay tại đây bây giờ, nói  điều giống như vậy, giữ cho khỏi ngất ngay tại bục giảng đây. Đúng vậy. 4 hay 5 lần, tôi suýt ngã trên bục giảng. Đó là sự thật. Đức Chúa Trời biết đó là đúng.

1159-Q.389   389. Khi một người nhận ra anh ta có mặc cảm tự tin, hay loại mặc cảm nào đó, làm thế nào anh ta có thể chinh phục điều này? Anh ta có nên như vậy nếu anh ta là người con duy nhất bị gây cho mặc cảm này trong thời non trẻ của mình?
    
Hãy tiến hành một cách chính xác theo hướng ngược lại. Nếu anh em luôn muốn theo cách của mình, đứa bé đó cứ luôn muốn có mọi điều theo cách của anh em, hãy xây trở lại ngay và cho mọi điều anh em có theo cách khác. Nếu anh em ích kỷ và anh em muốn nắm giữ mọi thứ, hãy bắt đầu cho đi những gì anh em có. Hiểu không? Hãy làm bất kỳ điều gì -- hành động ngược lại. Đó là cách dễ chinh phục bất kỳ điều gì, là liều thuốc giải độc.
    
Người mẹ già, miền nam của tôi thường nói, “Hớt lớp lông trên lưng chó thì tốt để ngậm một miếng.” Câu đó cũng áp dụng theo cách này nữa.

1159-Q.390   390. Anh Branham, thành tựu nào chúng tôi nên để cho các con cái ở tuổi tiền vị thành niên dự phần (Tôi xin lỗi)--Những hoạt động nào những con cái tiền vị thành niên của chúng tôi nên dự phần. Lại nữa, làm thế nào chúng tôi nên đi đâu đó giúp đỡ chúng chọn những bạn cùng Giáo hội của chúng?
    
Hãy giữ chúng trong bạn đồng hành Cơ-đốc hễ chừng nào anh em thấy có thể được… Nếu đó là cháu gái, hãy giữ cô bé với những cô bé Cơ-đốc; và ngược lại, những cậu bé Cơ-đốc. Nếu cô bé đủ lớn để đi với một chàng trai, phải xem cô bé có đi với loại chàng trai đúng đắn không. Ngược lại, đừng khích lệ cô bé với bất kỳ chàng trai nào, hay một chàng trai cho một cô bé. Nếu cô bé đang đi với một người không tin đạo, hãy cố gắng khích lệ cô bé đi với một tín đồ và người lại. Hãy làm cho ngôi nhà của anh em xinh đẹp. Làm cho ngôi nhà của anh em là một nơi con gái hay con trai của anh em sẽ không bị xấu hổ để mang bạn đồng hành của chúng trước cha mẹ mình, vào ngôi nhà của chúng, làm cho ngôi nhà thật hạnh phúc để chúng vui vẻ ở trong ngôi nhà đó.

    
Ồ, đây là câu thứ 7 trong loại này rồi. Tôi sẽ không đi hết nhưng chỉ thêm một vài phút nữa.

1160-Q.391   391. Anh Branham, có phải gần đây anh đã có những lời phát biểu về thời đại Hội thánh Lao-đi-xê đã kết thúc?
    
Không, tôi không hề nói thời đại ấy đã kết thúc. Nếu tôi nói, anh em đã hiểu lầm, hay tôi đã nói sai. Đây là thời đại Hội thánh cuối cùng, Lao-đi-xê. Nó chưa hề chấm dứt. Khi nó chấm dứt, Hội thánh được cất đi rồi: Như vậy, hễ chừng nào Hội thánh có mặt tại đây, Hội thánh chưa kết thúc. Hiểu không?

1160-Q.392   392. Thời đại Hội thánh đang chấm dứt, màn tối đã buông, Nàng Dâu được kêu gọi, có phải chúng ta đã đi vào thời kỳ đại nạn không?

    
Không, không, không... Tôi ao ước rằng tôi có thể có thêm thì giờ về điểm đó. Nàng Dâu, khi được cất lên khỏi Hội thánh, lúc ấy, thời đại Hội thánh sẽ chấm dứt. Lao-đi-xê đi vào trong một cơn hỗn loạn, Nàng Dâu đi vào trong sự vinh hiển; Thời kỳ đại nạn đi vào trên nữ đồng trinh ngủ gật trong 3 năm rưỡi trong khi Y-sơ-ra-ên bắt đầu nhận được lời Tiên tri của mình; rồi đại nạn đi vào trên Y-sơ-ra-ên, sau đó xảy đến trận đánh A-ma-ghê-đôn, huỷ diệt mọi sự. Nàng Dâu trở lại với Chàng Rể trong 1.000 năm, Sự Cai trị Ngàn năm. Sau đó, xảy đến sự phán xét Ngai trắng, rồi xảy đến Trời Mới và Đất Mới và Thành Thánh Mới giáng xuống từ Đức Chúa Trời của Nước trời. Cõi vĩnh cửu và thời đại quyện vào với nhau.

1160-Q.393   393. Đức Thánh Linh đã bảo với anh rằng Những tiếng Kèn không liên quan gì với Nàng Dâu, Bảy Bát có điều gì liên quan với chúng ta không? 

    
Tôi sẽ chờ xem thử Đức Thánh Linh khải thị điều đó trong cách thức đó không. Tôi chưa biết được.

1161-Q.394    394. Có phải Tiên tri của Ma-la-chi 4 sẽ là người kêu gọi những người Ngoại bang còn lại trong Khải huyền 7:9, thậm chí dù họ đi qua thời kỳ đại nạn? 

    
Không, không. Khải huyền 7 là nơi Tiên tri đã nhìn thấy số 144.000 người đang đóng ấn, sau đó, ông đã thấy họ được cất lên, trở lại là con số vĩ đại đó mà không ai có thể đếm được, đó là Nàng Dâu. Ma-la-chi 4 sẽ được hoàn tất, Nàng Dâu được cất lên, rồi nhóm này của Ê-li và Ê-li-sê sẽ quay trở lại đất... Hội Thánh đi qua thời kỳ đại nạn, nhưng Ê-li và Ê-li-sê sẽ không có bất kỳ điều gì liên quan đến nữ đồng trinh đang say ngủ (họ là những Dân Ngoại bang), họ sẽ được gởi đến chỉ cho người Do-thái.

1161-Q.395    395. Có phải bảy tiếng sấm tương đương với bảy bí mật đã được khải thị rồi? Có phải sấm đã được khải thị trong Bảy Ấn những chưa được biết đối với chúng ta như là những tiếng sấm?
    
Không, chúng đã được khải thị trong Bảy Ấn, đó là những gì về những tiếng sấm. Bảy tiếng sấm đã phát ra tiếng của mình và không một ai có thể hình dung ra đó là gì... Giăng biết đó là gì nhưng ông bị cấm viết ra. Ông nói, “Nhưng Thiên sứ Thứ Bảy, vào ngày người cất tiếng, bảy bí mật của bảy tiếng sấm sẽ được khải thị.” Thiên sứ Thứ Bảy là Sứ giả của thời đại Hội thánh thứ Bảy. 
1161-Q.396   396. Đôi khi, anh có tin rằng Nàng Dâu bé nhỏ còn sống, sẽ tập hợp nơi nào đó cùng nhau, có tất cả mọi điều chung, như Nàng Dâu đầu tiên đã làm, có lẽ ngay trước sự tái lâm của Chúa Jêsus trong những đám mây?

    
Giờ đây, họ hỏi tôi có tin điều ấy không. Tôi không thể chứng minh điều đó bằng Kinh Thánh nhưng có lẽ, sẽ đến một lúc, tôi không biết. Anh em hiểu không? Nếu có, nó sẽ cho sự nhận diện cận sát của Ngài trong tầm tay, Ngài phán, “Nhưng Ngài sẽ đến giống như một kẻ trộm trong ban đêm.” Giống như quyển sách đó, tôi đã đọc về Romeo và Juliet, Ngài đến và cất Nàng Dâu đi vào ban đêm. Nàng được cất đi trong một chớp mắt. 

    
Thật đáng nghi ngờ nó sẽ điễn ra theo cách đó không vì Kinh thánh nói, “Sẽ có hai người ở trên giường. Ta sẽ cất đi một và để lại một. Hai người trên cánh đồng, Ta sẽ cất đi một và để lại một.” Trên khắp thế giới, họ sẽ không tập hợp lại vào một chỗ để có các thứ chung. Nhưng các nhóm nhỏ của họ sẽ bị tản lạc trên khắp đất.

1162.81  
Có lẽ nếu Chúa cho phép, tôi tin, đây là nhóm nhỏ của Hội Thánh đó. Có lẽ một nhóm nhỏ khác tại Châu Á, một nhóm dưới Đức Quốc, một nhóm ở nơi nào đó khác. Khi tôi nhìn thấy khải tượng của Nàng Dâu đêm nọ, họ được tạo nên từ những nhóm quốc tế. Như vậy, Nàng Dâu sẽ không được tập hợp từ một chỗ. Nàng Dâu sẽ được tập hợp từ khắp thế giới. Điều đó, một cách chính xác, chứng thực với Lời và Lời đã chưa bao giờ sai trật. Cho đến lúc này, chưa hề một khải tượng nào đã từng bị sai trật, bởi vì nó đi theo Lời.

1162-Q.397   397. Có phải bất kỳ ai cũng phải chịu một phép báp-têm thực sự và chân chính bởi Đức Thánh Linh trong giờ này, nếu không thì sẽ không được gộp trong sự cất lên của Nàng Dâu? Anh có thể giải thích được không? Hãy bảo cho chúng tôi những gì chúng tôi có thể làm cho Anh trong bất kỳ cách nào để giúp Anh nhẹ gánh.
    
Câu hỏi nghe há chẳng ngọt ngào sao? Không, không có bất kỳ điều gì anh em có thể làm ngay bây giờ. Vâng, những tín đồ chân chính được báp-têm trong Đức Thánh Linh sẽ ở trong Nàng Dâu. Dĩ nhiên, họ được chọn lọc và kêu gọi ra. Người nữ đồng trinh đang say ngủ không có chút dầu nào. Chỉ có những nữ đồng trinh có dầu được cất lên không trung mà thôi...

1162.84  
“Chúng tôi có thể làm gì để làm nhẹ gánh?” Vâng, thưa anh chị em, bất kỳ anh chị em là ai đang viết câu này, hãy cầu nguyện cho tôi, đó là điều tốt nhất để làm. Cám ơn anh. Tôi không cần tiền. Đủ để   chăm sóc tôi. Cảm tạ Đức Chúa Trời về điều đó. Tôi không cần quần áo. Hầu hết thời gian, dân sự tặng cho tôi những bộ quần áo tôi mặc. Các bạn hữu của tôi, các người khác đã tặng quần áo cho tôi. Tôi có đủ tiền để nuôi gia đình mình. Đó là tất cả chúng tôi cần. Dầu vậy, anh em có thể cầu nguyện cho tôi vì tôi chắc chắn cần sự giúp đỡ thuộc linh.

1162-Q.398   398. Dường như giữa vòng những Mục sư Truyền đạo về Lời, chúng ta có ít hay không mang gánh nặng nào để cầu nguyện, rao giảng, kiêng ăn, vì những linh hồn hư mất vẫn còn đâu đó ngoài kia trên thế giới. Xin bảo cho chúng tôi những gì để làm vào tình trạng này? Anh Branham, cám ơn Anh rất nhiều về điều này.

    
Đó phải là một nhà Truyền đạo. Anh em không ký tên nào cho câu này. Anh em … Tôi phải trả lời câu hỏi khi tôi mệt lả, anh em biết đấy, tôi cảm thấy không được tốt lắm. Tôi tin mình phải giải đáp câu hỏi. Cám ơn anh rất nhiều. Tôi quên mất những gì tôi định trả lời anh.

    
Những nhà Truyền đạo và một Mục sư, tại sao chúng ta không có những gánh nặng cho những linh hồn hư mất. Tôi tin đó là sự thiếu vắng phục hưng. Tôi tin chúng ta vẫn nên cố gắng cầu nguyện với Đức Chúa Trời để ban cho chúng ta những niềm nhiệt thành nóng cháy vì những linh hồn hư mất cho đến lúc Chúa Jêsus đến.

1163-Q.399   399. Anh Branham, anh có tin rằng mỗi người có Đức Thánh Linh đều nói tiếng lạ không? (Không.) Tôi biết anh nói rằng nói tiếng lạ không phải là bằng chứng của Đức Thánh Linh. Xin giải thích I Cô-rinh-tô 12:30. Anh giở giùm I Cô-rinh-tô 12:30 được không? Tôi nghĩ, “Có phải hết thảy nói tiếng lạ,” đại loại như vậy. Tôi không chắc chắn.
    
Tôi sẽ cố giải đáp một câu khác trong lúc họ đang trả lời câu đó.

1163-Q.400   400. Anh Branham, anh có thể giải thích Gióp 14:21?
    
Vâng. Gióp 14 là “Nếu một người qua đời, người sẽ sống lại.” Gióp đang nói về sự phục sinh (Tôi nghĩ sáng nọ tôi đã giải đáp câu đó rồi, có phải không? Hay đó là dưới nhà của Charlie? Bà Cox ở nơi nào đó tại đó.) -- Gióp, ông đã nhìn thấy những đoá hoa, chúng đã chết và sống lại như thế nào, nhưng ông thì đi vào đất và không thể trở lại. Rồi một điều được giải thích cho ông có gì đó đã phạm tội. Ông muốn một Đấng Trung Bảo giữa mình và Đức Chúa Trời, rồi ông thấy sự hiện đến của Chúa.

1163.88  
Cái gì vậy, Anh? [Anh Branham trò chuyện với một anh em. - Bt] ... Tôi nghĩ đó là I Cô-rinh-tô 12:30. Vâng. 

    
“Có phải tất cả nói tiếng lạ không?” Đó là những gì tôi nghĩ trước đó là nhưng tôi không chắc chắn, vì mệt giống như thế này... Không. Không phải tất cả nói tiếng lạ. Không phải tất cả thông giải. Không phải tất cả nói điều đó. Rồi thì ngay chính đoạn tiếp theo, “Dầu tôi nói với thứ tiếng loài người và các Thiên sứ, nếu không có tình yêu thương, tôi chẳng ra gì.” Nói một cách khác, Phao-lô bảo với họ, “Có phải tất cả nói tiếng lạ không? Chắc chắn họ không. Có phải tất cả nói Tiên tri không? Không. Hãy ước ao cho được sự ban cho lớn hơn hết. Bây giờ, tôi sẽ chỉ dẫn cho anh em con đường tốt lành hơn.” Không phải tất cả nói tiếng lạ.

    
Có phải anh  sắp có buổi thờ phượng có sự phân biệt trước (discernment service) khác trước khi anh  đi không? Nếu không, có thể có cuộc phỏng vấn cá nhân được không?

    
Tôi tin là có. Bây giờ, tôi không có nhiều câu hỏi nữa. Hãy để cho tôi cố gắng giải đáp chúng nếu tôi có thể.

1163-Q.401   401. Còn nhớ có nghe anh kể nhìn thấy một cảnh tượng tội nghiệp của một đại bàng đập cánh trong lồng, chật vật để thoát ra. Tôi có một người mẹ quý báu trong vị trí đó. Bà không được phép cho 3 người con đã lập gia đình trở về nhà trong 3 năm bởi vì họ không chịu phục theo tín lý của bố họ. Ông là một Thầy giảng hệ phái. Người mẹ muốn nghe Sứ điệp thời sau rốt này, thậm chí tôi không gởi được cho bà một lá thư. Bà thuận theo ở cấp độ nào? Có điều gì tôi có thể làm bên cạnh sự cầu nguyện?
    
Đó là điều duy nhất tôi biết được. Chồng bà là một nhà Truyền đạo, sẽ không chịu để cho bà nghe Lời. Bà muốn nghe Lời nhưng ông không chịu cho phép bà nghe Lời. Cứ cầu nguyện cho bà. Dĩ nhiên, tôi tin, người phụ nữ được cứu.

1164-Q.402   402. Anh Branham, có thể một người bị hư mất, kết thúc trong hoả ngục nếu anh ta chối bỏ Ánh Sáng của Lời, thậm chí dù anh có một kinh nghiệm thật về xưng công bình và thánh hoá? 

    
Vâng, thưa ông. Đúng. Chính xác như vậy. 

1164-Q.403    403. Khi anh em sử dụng thành ngữ nếu chúng ta không tin Lời, chúng ta sẽ đời đời bị phân cách khỏi Đấng Christ, có phải anh có ý nói nữ đồng trinh khờ dại sẽ sống đời đời nhưng họ sẽ bị phân cách khỏi Giê-ru-sa-lem mới nơi Đấng Christ sẽ ngự trong Nàng Dâu? Ở đây là những người không có Đức Thánh Linh, được sinh lại như Kinh Thánh có nói về sự sống lại. Nếu sự sinh lại tự nhiên đòi hỏi nước, huyết, linh, há sự sinh lại thuộc linh không yêu cầu tất cả 3 giai đoạn ân điển trước khi một người được thực sự sinh lại? 

    
Hoàn toàn đúng như vậy, tôi đã giải thích điều đó sáng nay -- Cũng một điều giống như vậy. Anh em phải có tất cả các giai đoạn. Anh em được sinh bởi Thánh Linh, giống như một bé sơ sinh trong tử cung của một người mẹ, nhưng không được sinh cho đến lúc nó nhận lãnh Đức Thánh Linh. Đúng vậy. Lúc ấy anh em được sinh ra. Anh em không phải trở lại đạo. Anh em đang ở trong diễn trình của sự trở lại đạo cho đến lúc đó. Đó là lý do mà tất cả những bí mật vĩ đại này đã không thể được ban cho Luther, đã không thể được ban cho Wesley, đã không thể được ban cho thời đại mà mới vượt qua chúng ta, thời đại Ngũ Tuần. Tại sao? Đó chưa phải lúc. Họ đã được sinh ra. Bây giờ, Con Người của Đấng Christ. Chính Ngài, Con của loài người, (Anh em có hiểu không?) đang khải thị Chính Ngài trong xác thịt con người, nó đã không thể đến được cho đến bây giờ.

1165-Q.404    404. Khi một Thời kỳ Ngàn năm bắt đầu, những người không tin sẽ được nhấc lên khỏi đất như thế nào?

    
Những người không tin sẽ đi qua thời kỳ đại nạn với người nữ đồng trinh đang ngủ  và tất cả những người khác (những người không tin, nữ đồng trinh đang ngủ say), những người còn sót lại của Y-sơ-ra-ên được đem ra.

1165-Q.405    405. Anh Branham khi ai đó giẫm lên tôi hay “đạp lên các ngón chân của tôi,” (Đây có lẽ là một câu hỏi hay) như câu ngạn ngữ cổ có nói, cơn nóng giận cả tôi phừng lên, làm thế nào tôi có thể thắng được điều này? Tôi biết Đức Chúa Trời sẽ phải làm điều đó, nhưng tôi có thể làm gì trong lòng tôi? Tôi không muốn điều này.
    
Hãy làm dịu cơn nóng giận của anh em với lời cầu nguyện, rồi hãy quyết định. Tôi nghĩ không có nhiều người trong toà nhà này từng có cơn nóng giận hơn là tôi từ khởi đầu. Miệng tôi cứ bị vả suốt, tôi phải dùng nhiều bữa ăn ngoài đống rơm.

1165.95  
Như anh em biết, mẹ tôi, một nửa là Thổ dân, cha tôi là một người Ai-len (gốc người Anh), một người Ai-len tại Kentucky. Cả hai người đủ nóng giận để đánh nhau ác liệt. Suốt thời gian đó tôi bị vả miệng luôn. Thuở ấy, tôi còn nhỏ lắm. Họ cứ xốc tôi lên, lại quật tôi xuống. Tôi tỉnh lại. Rồi họ lại quật tôi xuống lần nữa cho đến lúc tôi không còn có thể tỉnh dậy được nữa. Luôn luôn là như vậy. Rồi khi tôi có thể thức dậy, tôi tỉnh dậy, họ lại đánh gục tôi xuống. Tôi đã bị hành hạ theo cách đó. 

    
Tôi nghĩ, “Mình không bao giờ có thể là người Cơ-đốc.” Nhưng khi Đức Thánh Linh đi vào trong đời sống tôi, công việc đã được thực hiện.

    
Một lần, tôi gặp một phụ nữ. Tôi đi ngắt điện. Ngày đó, tôi còn có tóc trên chỏm đầu. Bà ta bảo, “Này, mày, thằng khờ nhỏ, tóc quăn.”

    
Tôi bảo bà ta, “Này bà, bà không nên rủa sả như thế. Ồ, bà không sợ Đức Chúa Trời sao?”

    
Bà ta nói, “Mày, thằng nhỏ tóc quăn, nếu tao muốn người nào đó nói chuyện với tao về những điều giống như thế, tao sẽ không lấy một đứa khôn nửa vời như mày đâu.”

    
“Á chà.” Rồi bà ta gọi tên bằng tên nhạo báng nào đó. 

    
Ồ, giá như chuyện đó đã xảy ra sau một năm nữa. Tôi luôn nói, “Một đàn ông đánh một người phụ nữ không phải là người đàn ông đủ để đánh người đàn ông,” Vào lúc ấy, tôi hẳn đã phá lệ, gọi mẹ tôi với một tên xấu giống như thế. Nhưng anh em biết điều gì? Nó thậm chí đã không hề làm tôi lúng túng. Tôi nói, “Tôi sẽ cầu nguyện cho bà.” Ngay lúc đó, tôi biết điều gì đó đã xảy đến với tôi. Vâng, thưa ông. Ồ! 

    
Anh em biết tôi đã làm những điều gian ác gì khi còn là một thằng bé không, đánh nhau. Gần như giết 5 tay đàn ông vào một lần. Tôi lấy một khẩu súng trường nạp 16 viên đạn, rồi những thằng nhỏ đánh  tôi vô cớ vì tôi là người Kentucky, lý do khác... Thậm chí, tôi không thể ngước đầu lên được. Một đứa nắm tay tôi giống như thế này, đứa khác đứng đó với hòn đá trong tay, đập vào mặt tôi cho đến lúc tôi bất tỉnh. Không điều gì trong thế gian…
1166.99  
Chúng gọi tên tôi “tên da đỏ Kentucky,” vì mẹ của tôi, khi bà còn trẻ, chắc chắn bà trông giống một người Da Đỏ (Xem tấm ảnh của bà cách đây một lát), họ biết bà là một nửa Da Đỏ. Bởi vì tôi là người Kentucky và bà là Thổ dân nên họ gọi tôi là “thằng da đỏ Kentucky.” Tôi không gì trên đời chữa lại được vì tôi sinh ra tại Kentucky.

    
Tôi đi xuống trường học đó. Tôi không có quần để mặc. Tóc tôi xoã xuống cổ. Mẹ tôi lấy chiếc áo khoác cũ mà cha tôi đã mặt vào ngày ông cưới vợ, cắt ra, may cho tôi một cái quần mặc đến trường lần đầu tiên. Bà mang cho tôi một bít-tất trắng và một cặp giày tennis. Bố mẹ bảo, “Con không phải trông giống người Kentucky sợ hãi nữa.” Những chuyện như vậy tiếp diễn suốt những ngày đi học của tôi.

1166.101  
Một vài thằng bé, vì tôi bước đi trên đường với cô bé nào đó, xách giùm những quyển sách... Chúng không muốn tôi làm điều đó, chúng đón đường tôi dưới đó và đánh đập tôi cho đến lúc tôi bất tỉnh. Tôi bảo với chúng, nếu chúng để cho tôi đi, tôi hứa rằng tôi sẽ đi ngay về nhà. Chúng thả tôi ra, đá tôi 4 hay 5 lần, đánh gục tay xuống, làm sướt hết mặt tôi. Tôi đi về nhà, giống như thế này, xuyên qua cánh đồng đậu chổi.

    
Tôi có một khẩu súng trường Winchester 22 ly đang nằm trên cửa. Tôi với lấy khẩu súng đầy đạn, đi ngay xuống, xuyên qua bụi cây rậm cào cào, nấp bên vệ đường cho đến lúc 5 hay 6 thằng bé này đến đó. Tôi chỉ đợi cho đến khi bọn chúng đến rồi khi đó, bọn chúng đi đến, trò chuyện, bảo, “Thằng Kentucky đó sẽ nhận ra nơi nó ở đâu từ đây trở đi,” chúng cứ nói giống như thế.

1167.103  
Tôi bước lên với cò súng đã kéo lui trên súng trường. Tôi bảo, “Nào, thằng nào trong bọn mày muốn chết trước, để bọn mày không phải quan sát những thằng khác?” Chúng bắt đầu cãi vả ầm ĩ, tôi bảo, “Đừng có cãi gì hết, vì tụi mày, tất cả sẽ chết từng thằng một.” Tôi có ý nói điều đó. Rồi chúng bắt đầu cãi nhau. Tôi kéo cò. Khẩu súng giật lên. Tôi nạp vỏ khác vào. Súng giật, một vỏ khác, súng giật. Tôi lảy ra 16 vỏ trên nền đất. Mỗi vỏ đã được lảy xong. Các thằng bé bỏ chạy, gào thét, chúi người qua ngọn đồi, mọi thứ.

    
Sau khi chúng bỏ chạy rồi, tôi đứng tại đó. Khi tôi cảm thấy thật giận dữ, tôi không khóc. Tôi phá lên cười giống như một đứa ngớ ngẩn, nước mắt trào ra. Đó là cơn giận dữ. Nếu không vì Đức Chúa Trời, tôi đã trở thành một kẻ giết người.
    
Tôi nhặt các vỏ đạn lên, bỏ lại vào trong súng trường, “Bùm bùm” chúng cũng được bắn đi tốt như bao giờ. Hãy nói về ân điển.

1167-Q.406    406. Những nữ đồng trinh khờ dại sẽ ở đâu trong Thời kỳ Ngàn năm?
    
Trong 1.000 năm đó, họ ở trong mộ. “Những kẻ chết còn lại sẽ không sống lại cho đến 1,000 năm qua đi.”

1167-Q.407    407. Liệu sẽ có hay bây giờ sẽ có một nơi cho Nàng Dâu để tập hợp lại để sống, giống như Môi-se đã dẫn dắt những con cái của Y-sơ-ra-ên?
    
Tôi sắp trả lời câu hỏi đó cho anh em. Câu đó vừa được khải thị cho tôi. Tôi sẽ bảo cho anh em sự thật. Vâng, thưa quí vị. Có một nơi cho tất cả, Nàng Dâu họp lại, anh em muốn biết ở đâu ư? Trong Đấng Christ. Đúng. Tập hợp tại đó. Tất cả chúng ta tập hợp cùng nhau.

1167-Q.408    408. Tại sao chúng ta tạo nên một sự tranh cãi lớn quá với váy những người nữ? Việc cắt tóc, mà không nói gì về tóc tai người nam hay cách anh ta trang phục?
    
Ồ, người chị em, tôi sẽ đồng ý với chị em một điều. Thoạt tiên, Kinh Thánh nói rằng một người nam không nên có tóc dài. Nếu anh ta có tóc dài, tôi sẽ bảo cho anh ta biết cũng giống như tôi bảo cho anh em. Anh ta sai rồi. Nhưng hầu hết những người nam, giống như tôi, không hề có tóc dài gì vậy cả. Hầu hết cắt tóc của họ, giống đàn ông. Nếu họ không làm điều đó, họ sẽ được bảo không được để cho tóc mọc giống như tóc một người nữ. Anh em sẽ có tất cả những điều này trong kết hôn, những lời nguyền lúc ấy và lúc ly dị và các thứ khác chúng ta rao giảng. Sự tranh cãi lớn như vậy về tóc  tai và cách ăn mặc của đàn ông…
1168.109  
Đầu tiên, thân thể của một người nam không phải là sự cám dỗ giống như một người nữ. Người nam, cặp giò lông lá, cũ kỹ, lớn, đầu gối gân guốc, dáng phệ, mọi thứ. Anh ta thật là một mớ kinh khủng. Không có gì dành cho sự cám dỗ trong anh ta cả. Tôi nghĩ anh ta trông có vẻ “dữ dằn” khi xuống đường, già hay trẻ, với chiếc Bi-ki-ni, cho dẫu là gì, anh em biết đấy, bước đi trên đường. Tôi nghĩ đó là cảnh tượng dơ bẩn nhất mà tôi đã từng nhìn. Đúng vậy. Tôi nghĩ anh ta không biết mình thuộc về dòng giống nào. (Đúng vậy.) Một người đàn ông làm một điều như thế.

1168.110  
Anh em biết điều gì? Tôi chỉ nghe cách đây một vài tháng, Quân đội Mỹ sắp trang phục theo lối đó. Quân đội sắp xuất hiện năm tới đây hay năm sau tới đây, tất cả đều mặc đồ soọc. Chúng ta có thể có một nhóm đồ cụt lớn như thế nào?

    
Đức Chúa Trời tạo nên một người nam giống như một người nam, hành động giống như một người nam, Ngài tạo nên một người nữ làm điều tương tự, ăn mặc giống như một người nữ, hành động giống như một người nữ.

1168.112  
Nếu một người nữ có tóc thật mỏng, nàng muốn đội trong những kiểu tóc đó, bất kỳ là gì mà chị em gọi tên. Vợ tôi đội đồ đó. Nàng nói tóc nàng thì mỏng, nàng có kiểu gì đó, lớn vòng quanh, trông giống một bánh bích quy lớn quá cỡ. Nàng bao mái tóc lại chung quanh, kẹp lại. Như tôi biết, điều ấy không làm phiền gì hễ chừng nào tóc chị em dài.

    
Một nhà Truyền đạo nói rằng vợ ông bị lên án bởi vì nàng nhuộm tóc. Tôi đã tìm ra từ một câu hỏi, điều đó có nghĩa là sơn hay nhuộm màu mái tóc của nàng. Tôi không thể nói điều đó là sai. Tôi không có điều gì nghịch điều đó cả. Nếu nàng có tóc dài, đó là tất cả tôi có thể nói về điều đó.

1168.114  
Còn bây giờ, một người… Người này nói sáng nay anh đã lấy tóc của mình ra, rồi đặt nó lên lại. Câu này nữa, cũng là cắt tóc. 
    
Nếu một người nam không có tóc, tôi đã nghe những người nữ nói, “Ồ, giá như tôi có thể bảo John... Tôi nghĩ anh ấy sẽ trông bảnh hơn nếu anh ấy mang miếng tóc đó. Anh Branham, anh nghĩ gì về điều đó? Có phải anh ấy làm vậy là sai không?” Không, thưa ông. Không, không cần. Nó không có sai đâu. Nếu anh ta muốn mang miếng tóc đó, tốt thôi, không hơn là mang răng giả hay bất kỳ thứ gì.

1169.116  
Nhân tiện, chính tôi cũng có răng giả. Tôi ước rằng mình đã đừng có chúng. Chúng ở trên dây thép, luôn làm hẹp lại giọng nói của tôi, cắt vào lưỡi tôi, mọi thứ khác, nhưng tôi phải đeo chúng để ăn. Khi tôi di ra hải ngoại, trong những buổi nhóm bên ngoài, tôi mang một miếng tóc, không phải bởi vì cái vẻ của nó vì anh em biết tôi đứng ngay tại đây nếu tôi không có tóc trên chỏm đầu của mình hay bất kỳ là gì. Nó chẳng làm cho tôi khác biết gì. Tôi có mặt tại đây để giới thiệu Đức Chúa Jêsus Christ. Nhưng khi tôi đứng ngoài đó, khoảng đêm đầu tiên trong một trong một trong những trận bão nhiệt đới, đêm kế tiếp, cổ họng tôi thật đau đến nỗi tôi không thể ra ngoài đó.

1169.117  
Nếu đó là điều gì đó tôi muốn làm, tôi cảm thấy muốn làm điều đó, tôi sẽ làm điều đó. Vâng, thưa ông. Không có một điều nào nói đừng làm điều đó. Người chị em, không có một điều nào nói rằng chị em không thể mang một đuôi gà, rẽ tóc hay điều gì đó khác... Điều đó hoàn toàn được thôi nhưng hãy để tóc của chị em dài. Những người nam, hãy cắt tóc anh em đi. Những gì anh em có là hãy giữ cho tóc được cắt như vậy. Vậy là ổn.

    
Người nữ, chị em trang phục giống như một người nữ. Nhưng người nam, anh em trang phục giống như một người nam, đừng có cố gắng thành người nữ và vận những áo quần của ngưỡi nữ. Những người nữ, chị em đừng cố gắng thành phái mạnh, vận những áo quần của người nam, bởi vì Đức Chúa Trời không muốn chị em làm thế. Kinh Thánh lên án điều ấy.

    
Nhưng bây giờ, về việc mang miếng tóc hay đuôi gà... Đuôi gà đó là gì? Có phải tôi đã mắc lỗi cách đây một lát hay đó là một con chuột? Đó là món gì đó người nữ đặt lên tóc mình để làm cho có duyên hơn... Bất kỳ là gì. (Hiểu không?) Không có gì sai với điều đó.Cứ tiếp tục. Được thôi.

1169-Q.409     409. Anh Branham, một người chị em đến Đền tạm khoảng 800 dặm, nàng nói nàng tin anh là Đức Chúa Jêsus Christ hiện thân. Xin hãy giảng về điều này. Nàng rất nôn nóng, đang cố bảo cho những người khác những gì nàng nghĩ.
    
Được rồi, dĩ nhiên, người chị em sai rồi. Tôi không phải là Đức Chúa Jêsus Christ. Tôi là đầy tớ của ngài. Chúng ta đã đi qua điểm đó nhiều lần rồi.

    
Ồ, tôi sắp phải kết thúc bây giờ, xin cầu nguyện cho tôi, thêm một chút nữa.

1170-Q.410    410. Anh Branham,…(Anh chị em thật sự muốn nghe phần còn ại nhanh hết sức chứ?) Anh Branham, có một lần tôi cảm thấy Đức Chúa Trời ban cho tôi một Lời hứa như là Sa-ra. Có một Lời hứa theo sau câu hỏi. Đó có phải là Lời hứa của Đức Chúa Trời không? Tôi biết Lời hứa cho Sa-ra là gì, nhưng tôi cảm thấy thì giờ thật ngắn. Chúng tôi yêu mến chức vụ của anh và Đấng đã kêu gọi anh, (Điều đó êm dịu, có phải không?) vì thế chúng tôi yêu mến anh.
    
Ồ, họ đã ký tên mình. Cám ơn anh chị em. Một câu hỏi. Được rồi.

    
Nghĩ rằng Ngài ban cho anh chị em Lời hứa, nó đã xảy ra giống như Sa-ra. Chắc chắn, đó là Đức Chúa Trời không hề thay đổi. Ngài trả lời theo cùng một cách. Đừng tin bất kỳ điều gì khác ngoài Đức Chúa Trời.

    
Anh Branham, tôi muốn hỏi anh vài câu hỏi có liên quan đến Kinh thánh. Xin giải thích Mác 16.

    
Tôi có đoạn đó, Mác 16. Chúng ta đã có nói điều đó vào ngày nọ. Tôi nhớ rồi. Chúng ta hãy xem.

1170-Q.411    411. Anh Branham thân mến, xin giải thích Ma-thi-ơ 22, làm thế nào người khách này đi vào tiệc cưới, có mặc quần áo nhưng lại không phải quần áo cho tiệc cưới đó?
    
Còn nhớ tôi đã đùa một chút, tôi bảo, “Một người anh em hệ phái đến bằng cửa sổ và không phải bằng Cửa.” Cánh Cửa là Lời.

    
Anh nói rằng Ca-in là dòng dõi của rắn. Vì sao Ê-va nói, “Tôi sinh được một người từ Đức Giê-hô-va?” 

    
Đó là những gì tôi đang cố tìm ra sáng nay. Tôi đã có những câu Kinh thánh được viết xuống đây cho chỗ đó. Tôi có thể có cơ sở chứng minh. Tôi hy vọng như thế.

    
Anh Branham, chồng tôi, được sinh ra là một người Công giáo, trong sự thờ phượng của chúng tôi, anh ấy muốn cầu nguyện cách của anh ấy...

    
Tôi đã trả lời câu đó rồi. Còn nhớ không?

    
Ồ, tôi đang giải đáp những câu này ngay bây giờ. Tôi đã có câu đó rồi.

   
Anh Branham, trong I Ti-mô-thê 4, ân tứ được ban cho đó là gì?

    
Tôi đã giải đáp câu đó rồi. Có bao nhiêu anh em còn nhớ? Tôi có một vài câu trong đó trộn lẫn ở đây.

1171.123  
Có đúng luật cho chúng ta dùng bất cứ hình bóng…
  Đó là sự hạn chế sinh đẻ, tôi --tôi …Xin để tôi nói chuyện riêng về điều đó, như tôi đã nói sáng nay.

   
Trước hết, 5 người nữ đồng trinh dại đã được cứu trong suốt…

  
Tôi đã trả lời câu đó. Tôi đang trở lại ở đây. Chờ một chút, cứ kiên nhẫn với tôi.

  
Sau khi biết cách, ít nhất cách ăn năn và thánh hóa (Tôi cũng đã trả lời câu đó, các bạn còn nhớ chứ?), rồi sa ngã …
Anh Branham, nghĩa của Ma-thi-ơ 24:28 “Vì xác chết ở đâu, chim ó nhóm lại tại đó” là gì?

    
Còn nhớ tôi đã giải thích câu đó không?  
    
Tôi đã giải thích câu đó rồi. Có lẽ, tôi đã đi hết rồi. Ngợi khen Đức Chúa Trời.

    
Có phải đến lúc. Nàng Dâu sẽ phải hiệp cùng Anh cho sự cất lên không? 

     
(Tôi đã giải thích câu đó rồi.) Vì nó đã được đánh dấu ở dưới. Tôi nhớ như vậy. Ồ, ngợi khen Đức Chúa Trời. Chúng ta đang đi xuống ngay đây bây giờ. Chúng ta hãy xem.

1171-Q.412    412. Kể từ Công vụ 2:38, đó là cách duy nhất để được báp-têm, thế còn đám đông...? 

    
Tôi đã giải thích câu đó rồi.

    
Họ đã chẳng hề biết điều đó trong thời của họ. Giờ đây điều đó đã được khải thị. Sau khi anh em biết làm những gì, “Đối với người biết làm điều đúng mà không làm, đối với anh ta, đó là tội.”

1171-Q.413    413. Anh Branham, trồng và làm việc trong ngành thuốc lá có sai không? 

    
Tôi tin mình chưa giải đáp câu đó.

    
Tôi chống lại thuốc lá. Tôi chống lại việc sử dụng thuốc lá. Bất kỳ người Cơ-đốc tái sinh nào sẽ làm như vậy. Tất cả là vậy. Vì nó là sai. Chúng ta biết thậm chí giới y học cũng nói đó là những gì khởi đầu hầu hết những bệnh ung thư cổ và phổi. Họ nói, “Hãy hút những điếu thuốc lá có đầu lọc.”

    
Với những người nam, người nữ hút thuốc, điều đó chỉ lừa dối anh em. Khi anh em mua thuốc lá đầu lọc, anh em phải mua thêm nữa bởi vì nó chỉ cho ra một phần trăm khói thuốc nào đó.

1172.127  
Tôi đã nghe bài giảng đó tại Hội chợ Quốc tế ở Washington năm ngoái (khi tôi ra đó tại Hội chợ Quốc tế), các Bác sĩ từ khắp nơi trên thế giới đã giải thích, nói rằng anh không thể có khói thuốc mà không có chất cao. Nếu anh em có khói thuốc, anh em có chất cao. “Đừng để ai lừa dối quý vị về những điếu thuốc lá đầu lọc, vì khi quý vị hút một điếu hay điếu nữa, làm thoả mãn sự thèm khát quý vị có đối với thuốc lá, quý vì sẽ hút 2 hay 3 điếu nữa.” Đó chỉ là một mưu mẹo công khai trên truyền thanh và truyền hình.

1172.128  
Nhưng về chuyện trồng hay làm việc trong ngành thuốc lá, với những anh em Kentucky trồng loại thuốc lá này, ồ, xin để tôi nói một điều: Nếu điều đó lên án anh em, anh em đừng làm điều đó bởi vì tôi không muốn tạo nên bất kỳ điều gì mà tôi biết đang hỗ trợ người nào đó đi đến cái chết. Điều sai trật là cho một người hàng xóm một thứ đồ uống mạnh, như thế làm thứ đồ uống mạnh là sai trật. Nhưng hãy để tôi nói điều gì đó khác bây giờ. 
   
Anh em biết, chất cao trong thuốc lá cũng được sử dụng trong những thuật ngữ y khoa. Anh em có biết anh em trồng bắp tạo nên rượu Whisky, lúa mì, kiều mạch cũng tạo nên rượu Whisky? Có đúng vậy không? Được rồi. Anh em biết họ đang sử dụng chúng cho cái gì.

1172.130  
Nhưng bây giờ, chúng ta trồng bắp, chúng ta có thể suy nghĩ khi chúng ta trồng bắp, nó sẽ tạo nên những bắp miếng, thực phẩm cho người dân, bánh mì bắp, và các thực phẩm giống như vậy. Người ta cũng tạo nên những đồ uống không độc từ đó nữa (Hiểu không?), như vậy, anh em không biết làm gì.

    
Anh em có một ngôi vườn hoa huệ. Anh em biết họ làm gì với hoa huệ? Họ tạo thuốc phiện từ đó. Anh em biết họ làm gì với củ cải? Họ cũng làm điều giống vậy. Thuốc phiện cũng ở trong rau diếp. Có bao giờ anh em từng ăn một bó rau diếp và xem anh em cảm thấy yên lặng một chút? Chính là thuốc phiện ở trong đó. Anh em có biết nó cũng ở trong hành? Chắc chắn. Như vậy, anh em thấy, nó tuỳ thuộc vào những gì anh em đang làm vì điều gì.

    
Nhưng hãy để tôi nói điều này, như một người anh Cơ-đốc với một người anh em Cơ-đốc: Nếu anh em có một cơ sở thuốc lá, bán nó cho Người nào đó khác và thử cơ hội với bắp. Tôi tin nó sẽ tốt hơn, không nghi ngờ gì chúng sẽ phát triển…
  
Chồng tôi đã cưới một người nghiện rượu và một người phạm tội tà dâm…
   
Tôi đã trả lời câu đó…Tôi đã nói với các bạn nó đến từ đâu. Nó không có ở đây. Tôi đã trả lời. Bây giờ, chúng ta hãy xem.

   
Người đàn bà trong Khải huyền 12…

  
Tôi đã trả lời câu đó. Đúng thế, tôi có một mớ câu hỏi về điều nầy…Chúng ta hãy xem. Điều đó ở Khải huyền chương 12, người đàn bà đó. Chúng ta hãy xem.
1173-Q.414    414. Anh Branham, chúng tôi có hai đứa con đi một Nhà thờ được quản nhiệm bởi một nữ Truyền đạo. Chúng tôi biết bà xa khỏi Lời. Các con của chúng tôi đang nằm dưới ảnh hưởng mạnh này. Làm thế nào chúng tôi đi bảo cho chúng đây là sai lầm?
    
Tôi đã bảo cho anh em trước đây. Tôi đã trả lời câu đó, xử lý câu đó một cách nhẹ nhàng. Tôi biết người đó đang ngồi tại đây. Anh em nói gì nếu tôi tin tôi biết người nữ là ai và có thể nói cho anh em hay?

1173-Q.415    415. Có phải Sự Cai trị Ngàn năm là đúng 1.000 năm hay là chỉ về một khoảng thời gian thôi?

    
Tôi đã trả lời câu đó sáng nay. Hiểu không? Đó là 1.000 năm. Được rồi.
  
Anh Branham, vấn đề về…
    
Đúng thế. tôi đã trả lời. “Lúa mì” và “cỏ lùng”, tôi đã giải đáp câu đó rồi. Anh em còn nhớ chúng ta đã trả lời câu đó.

    
Tôi nghĩ chúng ta sắp hết câu hỏi. Tôi có thể để lại nhóm này. Chúng ta hãy xem. Giống như nhau.
    
Anh Branham, tôi là người mẹ của 6 đứa con tuyệt diệu, chồng tôi muốn tôi đi làm một khoảng thời gian để giúp đỡ tài chánh. Tôi có nên không? Tôi cũng muốn cầu nguyện với Đức Chúa Trời để Ngài ban cho tôi đức tin giống như Áp-ra-ham, Đa-ni-ên và những con cái Do-thái. Người Cơ-đốc có trồng thuốc lá không? 

    
Tôi đã đi qua câu đó rồi.

1173-Q.416    416. Anh Branham, một người nữ cạo chân của mình có sai trật không?
    
Tôi nhìn thấy có rõ không? Có phải câu ấy nói như thế không? Ồ, tôi không biết. Tôi sẽ để câu ấy lại với anh em.

    
Hôm nay, hạn chế gia đình của anh có phải sai trật không? Đó có phải có ý nói thực hành kiểm soát sinh sản hoàn toàn không?

    
Dĩ nhiên, tôi trả lời câu đó cho mỗi cá nhân. Chúng ta hãy xem.

1174-Q.417    417. Tôi có một người bạn mà tôi rất yêu mến. Cô ấy có một vài cuộn băng và những lá thư mà tôi tin có điều gì đó sai trật. Tôi chưa hề nói chuyện với cô ấy. Thực sự, tôi nghĩ tôi sợ phá hủy   và mất tình bạn với cô ấy. Tôi nên làm gì?
    
Hãy nói chuyện với cô ấy trong tình yêu thương. Tôi tin tôi đã trả lời câu đó. Nhưng tôi không cố gắng xô đẩy bất kỳ điều gì trên bất cứ ai. Cứ có vị mặn. Họ sẽ mong mỏi được giống như anh em.

    
Anh chị em ơi, tôi tin mình đã trả lời những câu hỏi này rồi. 
  
Anh Branham, xin giải thích về 5 người nữ đồng trinh khờ dại. 
   
Tôi đã trả lời câu đó rồi, trên một tờ giấy đỏ. Tôi tin mình đã trả lời tất cả những câu này rồi. Ngợi khen Đức Chúa Trời. Chúng ta hãy xem. Xin lỗi chỉ một phút.

1174-Q.418    418. Nhà Tiên tri của Đức Chúa Trời thân mến, Mác 16:18, phần về đặt tay trên những người đau ốm... Tôi đang ở quanh những tay cầm rắn. Chuyện đó thì sao? 

    
Ồ, đó là một câu hỏi hay. Nếu anh em ở quanh những tay cầm rắn, họ dẫn Mác 16, chắc chắn, tôi tin rằng Kinh Thánh có ý nói những gì Lời nói. Tôi tin nếu chúng ta cố gắng cám dỗ Chúa vào điều gì đó, chúng ta sẽ lâm vào vì điều gì đó. Nhưng tôi nghĩ rằng Đức Chúa Trời không có ý với anh em mang cho tôi một chai thuốc gây hoả và xem thử tôi có uống được không và chứng minh rằng tôi có đức tin, không hơn tôi tin anh em đúng mang cho tôi một con rắn, để cho tôi bốc nó lên, tỏ cho anh em tôi có đức tin rằng tôi có thể chinh phục được chất độc của nó. Tôi không tin nó sẽ như vậy.

    
Tôi chắc chắn rằng nếu tôi ở trong nước làm phép báp-têm cho dân sự, hay đang làm công việc của Chúa, hay bên ngoài cánh rừng, con rắn của tôi, tôi sẽ bước đi ngay trong Danh Chúa. Tôi tin đó là những gì nó có ý muốn nói.

1175.141  
Xem đó, những gì anh em nghĩ làm với điều đó, người yêu mến, bất kỳ anh em là ai, hãy nhớ điều này. Hãy quan sát những gì Kinh Thánh đã làm về điều đó. Không hơn tôi tin nếu anh em cố gắng nói, “Vinh quang, vinh quang, vinh quang,” đừng thử Đức Chúa Trời nói tiếng lạ, chỉ để Thánh Linh phán qua anh em.   


    
Tôi không tin vào sự xúi giục Đức Chúa Trời hay xô đẩy bấy kỳ điều gì. Cũng giống như tôi đã nói cách đây một lát, chúng ta chờ đợi Thánh Linh, sẽ được thực hiện.

1175.143  
Hãy quan sát, Phao-lô đang nhặt lên những que củi trên đảo nhỏ Cờ-rết, tôi tin là vậy. Ông đang bị xiềng lại, một con rắn, loài cắn chết loài người, có lẽ một… Đó là cái cắn chết người; ông chắc hẳn ngã gục ngay, chết liền. Tôi không biết có loại rắn nào khác có thể giết chết anh em nhanh đến như thế, trừ phi đó là loài rắn dữ.

    
Như vậy, ông đã nhặt con rắn dữ này lên, chúng ta sẽ nói như vậy. Đó là thứ cắn chết người. Anh em bị cắn một miếng, chỉ còn lại vài hơi thở. Nếu là rắn hổ mang, anh em có cơ hội 50 - 50% với huyết thanh để sống được -- Loại rắn hổ mang đen. Loại rắn hổ mang vàng, anh em có 80% phần trăm chết và khoảng 20% phần trăm sống. Loại rắn dữ, anh em không có phần trăm nào cả. Anh em chết ngay. Vậy thôi. Anh em không thở nổi nữa ngoài mấy hơi thở tàn. Nó làm tê liệt hệ thống thần kinh, hệ thống máu, mọi thứ khác, anh em chết.
1175.145  
Khi con rắn dữ này cắn vào tay Phao-lô. Họ nói, “Ồ, người đó là kẻ gian ác, có lẽ là kẻ giết người. Thậm chí dù hắn thoát được biển cả, hắn không thể thoát được cái chết. Các vị thần đang báo thù hắn - một tay giết người.”

    
Phao-lô nhìn, con rắn này đang treo lủng lẳng trên bàn tay của ông, ông rảy nó đi, không lo sợ chi hết, “Ồ, lạy Chúa, hãy giúp tôi làm điều đó.” Không. Ông nhìn vào đó, rảy nó đi vào trong ngọn lửa, tiếp tục đi nhặt những que củi dường như thể không có gì xảy ra.

    
Họ bảo, “Hắn sẽ chết chỉ trong một phút, bởi vì khi con rắn đó cắn anh, anh tiêu ngay.” Sau một lát qua rồi, Phao-lô không bị sưng phồng gì, không ảnh hưởng nào, hay thiệt mạng. Họ đã thay đổi, bảo, “Người là một vị thần giáng xuống trong hình dạng một con người.” 

    
Ông đã không hề nói, “Mang con rắn đến đây cho tôi,” nhưng con rắn đã cắn ông. Ông đã không bao giờ thử Đức Chúa Trời nhưng đã có đức tin trong Đức Chúa Trời để chiến thắng vết cắn của rắn. Anh em hiểu tôi có ý nói gì không?

1176.148  
Ai trong vòng anh em, ở giữa vòng những người điều khiển rắn, nếu họ muốn là những người cầm rắn, đó là tuỳ họ, hiểu không? Tôi thật không thấy điều đó trong cách ấy.

    
Bây giờ, anh em bảo, “Ồ, họ, những người có đức tin.” Tôi không nói họ không có đức tin, họ tự đốt mình với đuốc a-xê-ty-len và các thứ giống như thế, nhưng, (anh em hiểu không?) vẫn chưa chứng minh được Đức Chúa Trời. Tôi đã thấy những người Da Đỏ, dựng nên một trụ lửa, 3 bộ ngang và khoảng 40 yard dài, họ dùng lá cây quạt nó bùng lên cho đến lúc nóng trắng (họ không phải là những người đặc biệt, những nông dân), tháo giày mình ra, (những thầy tế lễ ban phước cho họ với máu của dê) -- Lấy những lưỡi câu cá nhỏ, móc vào lớp da trên miệng họ, cho đến lúc họ thành một đống nước, được đổ đầy trong những quả bóng giống trong cây thông Giáng Sinh, nhỏ, như là những vật trang hoàng, những lưỡi câu cá lớn móc dài trong thịt của họ (anh em tưởng tượng những gì được móc vào và lấy ra), đứng lên giống như thế, bước đi ngay ngang qua ngọn lửa nóng đó (ngọn lửa vượt qua cả màu đỏ, nóng trắng) -- Bước ngay qua ngọn lửa đó, quay vòng trở lại, bên phải, bước lùi lại, thậm chí không một vết xước trên chân họ. Thậm chí, họ không tin vào Đức Chúa Trời của chúng ta. Họ thờ quỷ. Như vậy, điều đó không có nghĩa gì cả. Anh em phải thực là một người Cơ-đốc khiêm nhường, dịu dàng, sống đời sống, rồi Đức Chúa Trời sẽ chăm sóc phần còn lại.

1176-Q.419    419. Thưa Anh Branham, những người rao giảng đang giảng gì nếu họ không đi vào Nàng Dâu? Sứ điệp của họ bây giờ, Đức Thánh Linh, báp-têm bằng nước, sự cứu rỗi, họ sẽ giảng gì nếu họ không đi vào trong Nàng Dâu?

    
Ồ, anh em biết, những điều gì có khả năng sẽ xảy ra? Bây giờ, tôi nói điều này. Tôi không thể chứng minh điều này nhưng họ chỉ đơn giản tiếp tục rao giảng, chỉ giống như họ có bây giờ, người ta tiếp tục nghĩ họ cũng được cứu, trong khi đó, Nàng Dâu đã được cất đi rồi.

1176-Q.420    420. Theo Lời, thực hành hạn chế sinh sản có đúng không?
    
Tôi đã bảo anh em tôi đã trả lời câu đó một cách riêng tư. Anh em có câu hỏi này, hãy riêng tư đến với tôi.
   
Anh Branham yêu quí, chúng tôi có một giáo sư mà anh biết rằng Kinh Thánh nói…

  
Đúng thế, tôi hiểu điều đó. Chờ một chút.

   
Thưa Anh Branham, có lần chúng tôi ghi tên vào một Giáo hội nào đó…

   
Đúng thế , tôi hiểu điều đó. Bây giờ, gần như họ đã gạch tên đó đi rồi, họ đã làm sai không?
1177-Q.412    412. Anh có tán thành việc hạn chế sinh đẻ không?
    
Không, tôi không thể tán thành điều đó. Không, thưa ông.  
1177-Q.422   422. Có phải Thiên sứ Thứ Bảy, như đã được phán về, trong Khải huyền 10, cũng cùng người như Ê-li của Ma-la-chi 4?
    
Tôi đã trả lời câu đó chưa? Dường như tôi chưa trả lời. Vâng, đó là cùng một người. Khải huyền 10 là Sứ điệp của Thiên sứ Thứ Bảy - Thiên sứ Thứ Bảy của thời đại Hội thánh thứ Bảy, là Ma-la-chi 4.
   
Hạn chế sinh đẻ là…

   
Tôi có nhiều câu về điều đó. Tôi chỉ để lại và tôi –tôi không muốn trả lời; tốt hơn tôi nên gặp riêng quí vị.
1177-Q.423   423. Chúng ta tìm chỗ nào Nô-ê đã rao giảng trong 120 năm và đã đóng con tàu trong 120 năm?

    
Tôi đã trả lời câu đó chưa? Một thế hệ, hay một thời gian được phân bổ cho con người trến đất là 120 năm, mất của Nô-ê, khoảng thời gian đó để đóng con tàu, được xem là một thế hệ vào thời đó. 120 năm là thời gian được phân bổ cho một người. Ông đã rao giảng, theo… Sáng thế ký 6:3, Nô-ê đã rao giảng cho thế hệ đó, là 120 năm. Được rồi. Chúng ta hãy xem.

1177-Q.424   424. Trong Ma-la-chi 4, Ê-li này lấy những tấm lòng của người cha đến với những người con và rồi những tấm lòng của những người con đến với những người cha. Đây có phải là cùng một người không?
   
Đúng, cùng một  người. Được rồi. Ồ, chờ một chút. Không, xin lỗi; Tôi xin lỗi…Thấy Đức Thánh Linh nắm bắt điều đó cho tôi không? Không. Tôi nghĩ nó nói…
    
Những gì được chép trong Ma-la-chi 3, “Ta sai Sứ giả của Ta trước mặt Ta,’ đó là Ê-li. Ma-la-chi 4 quay trở lại, phán, “Kìa Ta sai Ê-li.” Ma-la-chi 3, Ngài sẽ đem Sứ giả được sai đến trước mặt Chúa Jêsus, đó là Giăng. Có bao nhiêu anh em hiểu điều đó? Trong Ma-la-chi 4, khi Ê-li này đến, ngay lập tức sau đó -- Sứ điệp của ông và những điều khác -- Là sự hiện đến của Chúa  và sự làm mới lại của đất...

1178.159  
Anh em để ý, Đức Thánh Linh đã viết điều đó như thế nào bởi Tiên tri này, Ngài phán, “Ta sẽ xoay những tấm lòng của những người cha, trước tiên, cho những con trẻ.” Đó là sự hiện đến lần đầu tiên của Giăng. Ông đã xoay những tấm lòng của những người cha, những bậc tổ phụ về Sứ điệp cho những con trẻ, đó là một thế hệ mới, sau đó, Chúa Jêsus, vào trong dòng dõi đó. Rồi trong sự liên kết, cột những tấm lòng của những con trẻ trở lại với những người cha, điều có nghĩa Sứ điệp của hôm nay sẽ xoay chuyển tấm lòng con trẻ trong thời đại Hội thánh trở lại đức tin Ngũ Tuần nguyên thuỷ.

    
Như vậy, sẽ có hai--một Sứ giả có tạo nên sự khác biệt giữa sự xuất hiện đầu tiên và thứ hai của Giăng -- hay Sứ giả, Ê-li.
  
Chồng tôi và con trai nhỏ nhất của tôi không tin…

    
Vâng, tôi đã trả lời câu đó. Tôi biết, bởi vì t biết người có ký tên ở đó. Tôi nhớ tr2 chuyện với họ sau đó về điều ấy.
1178-Q.425   425. Làm thế nào chúng ta có thể tìm được ý chỉ của Chúa? Chúng tôi có nên dọn nhà đến Jeffersonville, Indiana không? Có thể một người là Cơ-đốc nhân và không ưa người da màu không? Có phải Đức Chúa Trời không muốn họ được đối xử giống như chúng ta, bởi vì họ có màu sẫm? Anh có đề nghị điều gì ở đây? Anh có tin vào sự hoà hợp hay phân cách?
    
Tôi tin vào sự hoà hợp. Cho dẫu màu da của anh ta là gì hay anh ta là ai, anh ta là một người cũng giống như tôi. Chính xác như vậy. Tôi tin, nếu họ để mặc cho những người da màu, những người Cộng sản sẽ không ló ra, đưa vào họ...

    
Họ muốn…Những người da màu chân chính thực sự, được sinh lại, những người thánh đồ kỉnh kiền trong vòng họ. Vâng, thực vậy. Chỉ vì lớp da của tôi thì trắng và của họ thì sẫm, điều đó không có nghĩa gì đối với tôi. Anh ta là người anh em của tôi nếu anh ta ở trong Đấng Christ.

    
Đó là lý do vì sao tôi khác biệt với Sứ điệp của những người Afrikan, thậm chí họ không tin những người đó có một linh hồn. Đó là những gì khiến cho tôi ghét ở đó. Tôi bảo, “Người đó là một người cũng giống như tôi. Anh ta có các quyền đó với cùng đặc quyền mà tôi có. Màu da của anh ta không có gì khác biệt đối với tôi hay bất kỳ người nào khác được tái sinh bởi Thánh Linh của Đức Chúa Trời.”

    
Nhưng tôi nói, “Nếu người ta cứ để yên cho những người da màu đó, họ sẽ không bao giờ được hà hơi theo lối này.” Tôi đã giảng từ bục này... Chúng ta có nhiều người da màu đến đây. (Tôi nghĩ không có anh em nào tại đây đêm nay.) Nhưng chúng ta có nhiều người da màu đến đây trong Hội thánh này, anh em ơi, họ được hoan nghênh như bất kỳ người nào khác. Họ là những người anh chị em của tôi.

    
Một vài trong những Người xinh đẹp nhất tôi đã từng gặp trong đời mình là những người da màu. Rồi có vài người trong họ từng là những kẻ dấy nghịch, chính xác giống như những người da trắng, hay những người da vàng, hay những người da nâu. Vâng, thực sự.

1179.166  
Tôi không tin vào những cuộc hôn phối pha trộn. Tôi tin rằng một người da trắng không nên cưới một cô gái da màu, hay một cô gái da màu cưới một người da trắng, hay một Người da vàng cưới một người da màu hay da trắng... Tôi tin những chủng tộc người da nâu, đen, trắng giống như vườn hoa của Đức Chúa Trời, tôi tin họ không nên bị lai tạp. Tôi tin đó là cách Đức Chúa Trời đã tạo nên họ, tôi tin rằng đó là cách họ nên giữ lại.

    
Điều làm cho tôi buồn cười là tôi nhìn thấy cô gái da màu họ thực sự duyên dáng nào đó, nàng muốn gì mà đi gả cho một người da trắng để có con lai? Một người da màu xinh đẹp muốn cưới một người nữ da trắng và có con lai tạp?

    
Tôi không tin… Tôi nghĩ anh nên sống như những gì chúng ta có. Chúng ta là những đầy tớ của Đấng Christ. Đức Chúa Trời đã tạo nên tôi... Nếu Ngài đã tạo nên tôi, màu da đen, tôi hạnh phúc là một người da đen cho Đức Chúa Trời. Nếu Ngài tạo nên tôi da trắng, tôi là người da trắng hạnh phúc cho Đấng Christ. Nếu Ngài tạo nên tôi da nâu, đỏ, Thổ dân, bất kỳ là gì, tôi vẫn ở lại màu da như vậy. Đó sẽ là tôi. Tôi muốn giống như Đấng Tạo Hoá đã dựng nên tôi.

1179.169  
Ngày đó, dưới đó tại Shreveport, cuộc dấy loạn đó xảy ra -- Tất cả những người trẻ da màu bị dụ hoặc ngoài đó, Cộng sản...

    
Từ bục giảng này tôi đã nói với anh em. Martin Lutherking là món nợ lớn nhất mà những Người da màu đã từng có. Đúng vậy. Con người  đó [lãnh tụ Mỹ đen] sắp dẫn hàng ngàn người [xuống đường biểu tình] đến chỗ bị [cảnh sát Mỹ] tàn sát (đúng vậy) vì bị mê hoặc bởi chủ nghĩa Cộng sản. Hãy để tôi chứng minh quan điểm của tôi. Tôi đã nói điều đó cách đây khoảng 2 năm. Hãy nhìn những gì đang xảy ra ngay bây giờ. Họ nói họ đang tranh đấu cho sự hoà hợp rồi luật pháp cho họ sự hoà hợp…. Những người không tin vào sự hoà hợp, thật xấu hổ cho các vị. Quốc gia của chúng ta cho phép sự hoà hợp, chúng ta nên làm những gì người chủ lớn nói nên làm. Điều đó hoàn toàn chính xác.
    
Anh em nói… Không được đến các chỗ, giống như thế, đi mua sắm, ngồi phía sau xe buýt, giống như thế, không, thưa quí vị. Luật pháp nói rằng họ cũng giống hệt như chúng ta, như vậy chúng ta cũng giống hệt họ. Do vậy, chúng ta hãy hành động theo cách đó. Chúng ta hãy theo cách đó. Đó là chính xác tất cả những gì người sinh lại thực sự tin vào. Bây giờ, tôi tin điều đó ở trong lòng họ.

1180.172  
Tôi chưa bao giờ có cảm xúc như vậy đối với dân sự như tôi đã có cho những người nghèo tại Châu Phi, cách họ được đối xử. Tôi không tin vào thứ đó. Tôi là người miền Nam. Tôi sinh ra bên dòng sông nhưng tôi giống Abraham Lincoln. Tôi đến đây bởi vì tôi tin rằng con người được sinh ra bình đẳng. Đúng như vậy. Tôi không tin vào việc tách riêng chủng tộc ra, các thứ giống như thế khi chính họ đã từng được báp-têm bởi Đức Thánh Linh, giống như vậy.

    
Nhưng hãy nhìn, đó không phải là họ những Cơ-đốc nhân da màu được sinh lại thực sự và chân chính đang gây nên tất cả phiền toái này. Anh em muốn lên án họ vì điều đó, thế còn một vài trong những bọn trẻ da trắng phá phách của chúng ta? Giờ đây, nước xốt cho ngỗng là cho ngỗng đực. Ồ, những bọn trẻ da trắng của chúng ta gây ra những phiền toái gấp đôi họ. Chính xác. Ở đâu? Trong các đại học của chúng ta và các thứ giống như thế. Vài trong những người học vấn cao cấp của chúng ta đang gây ra những điều đó.

1180.174  
Ồ, đó là gì? Bây giờ, tỏ cho anh em thấy đó là chủ nghĩa Cộng sản chứ không phải họ, những người da màu, đó là như thế nào chủ nghĩa Cộng sản luôn luôn lẻn vào để chiếm lấy. Chúng làm điều đó ở mỗi quốc gia. Đó là cách chúng thực hiện, xúi giục anh em đánh nhau -- “Cuộc cách mạng”, rồi chúng chiếm lấy không cần một phát súng. Chúng không muốn cho nổ tung quốc gia này, chúng muốn nó. Chúng có thể gieo cỏ dại bên trong. Bây giờ, họ đã nhìn thấy một trường hợp đang làm điều đó, đã biết cuộc ‘cách mạng cũ’ là gì và nghĩ rằng chúng sẽ khởi đầu một cuộc ‘cách mạng khác’.

    
Để chứng minh quan điểm của tôi là rõ ràng, sau khi họ đã có sự hoà hợp (Giờ đây họ có sự hợp pháp rồi), họ đang gây ra thêm rắc rối nữa lúc này hơn là họ đã làm thoạt đầu. Điều đó tỏ cho thấy rằng đó là chủ nghĩa Cộng sản chứ không phải những linh hồn quý báu được sinh bởi Thánh Linh của Đức Chúa Trời.

1181-Q.426    426. Có phải chúng ta vẫn còn lửa phục hưng và rao giảng Tin Lành hay giờ phục hưng đã qua rồi?
    
Không, cứ tiếp tục rao giảng thật chăm chỉ như anh em có thể rao giảng. Người anh em, hãy ở lại với điều ấy. Tôi ở ngay sau anh em.

1181-Q.427   427. Anh Branham, khi anh nói Tiên tri về chuyện không ăn: không ăn trứng, không sống trong thung lũng, có phải lời tiên tri đó chỉ dành cho anh hay cho hội chúng? 

    
Được rồi. Cách đây khoảng 30 năm, tôi đã đưa ra một lời tiên tri rằng sẽ ứng nghiệm trong những ngày sau rốt, sẽ có những bệnh tật giữa vòng những loài vật, gia súc, trứng, thậm chí trứng. Điều đó đã ứng nghiệm, sẽ có trứng không thích hợp để ăn. Cũng sẽ ứng nghiệm rằng người ta sống trong những thung lũng… Tôi nhớ, tôi đã nói Tiên tri điều đó lùi lại cách đây 30 năm, xảy ra thực với những người đang sống trong những thung lũng, tôi đã yêu cầu những người Cơ-đốc dời khỏi những thung lũng đó không phải là nơi để họ ăn... Những loại thịt khác nhau và các thứ giống như thế, sẽ là thuốc độc. Nó sẽ nguy hiểm (tôi tin cách mình đã có rồi) cho dân sự sống trong những thung lũng. 
   
Đó là trước lúc họ có bụi phóng xạ hay biết bất kỳ điều gì về bụi nguyên tử. Nhưng đó là Đức Thánh Linh đã cảnh cáo tôi. Ngay bây giờ, thậm chí với gia súc của chúng ta (anh em đã thấy chúng bị dẹp khỏi các chợ), bị rưới DDT, đã tạo nên điều gì đó trong bò.

1181.179  
Chú ý một lần nữa, tất cả các thứ lai giống này và các thứ họ đang làm là hoàn toàn làm hư thối nhân loại. Tạp chí Độc giả có viết, “20 % hay 30 % phần trăm những bệnh nhân trong bệnh viện bị bỏ vào đó bởi vì những Bác sĩ.” Họ sẽ cho anh em một loại thuốc để đánh gục bịnh này ra khỏi anh em ,rồi lại tạo nên một bịnh gì khác qua đó.

    
Anh em có để ý những quả trứng không? Năm ngoái, hàng trăm vụ tại Louisville và Jeffersonville, bị ngã bệnh, phải nhập viện do mửa vì ăn trứng đẻ bởi gà trong thung lũng tại đây... Nhưng quả trứng từ trong thung lũng được nhặt lên, ung hết, làm độc trong cỏ dại, giống như vậy. Mọi thứ bị ô nhiễm.

1181.181  
Nhưng người anh em của tôi,  đây là nơi anh em nhận được điều đó, tôi tin với tất cả lòng mình điều đó đã được viết trong Kinh T hánh -- Không một đồ ăn nào được nhận lãnh mà không dâng lời cảm tạ, bởi vì đồ ăn được thánh hoá bởi Lời Đức Chúa Trời và lời cầu nguyện. Nếu anh em ăn, hãy nói, “Lạy Chúa Jêsus, Ngài đã chuẩn bị đồ ăn cho con. Bây giờ, với đức tin, con làm thánh hoá đồ ăn này để làm mạnh thân thể chúng con.” Rồi hãy ăn, bởi vì trong tất cả chúng ta làm bởi đức tin.

    
Anh Branham thân mến, những cơ sở để ly dị người chồng say sưa?

    
Tôi—tôi không thích nói về ly dị đó. Tôi sẽ nói về điều đó sau.

1182-Q.428   428. Anh Branham à, (Chờ một chút. Điều nầy chứa đựng với một trong các Mục sư Truyền đạo ở đây. Cho phép tôi đọc điều đó trước. [Anh Branham đọc câu hỏi cho chính mình. Bt.] Chờ một chút. Ồ, tôi nói với anh em, tôi sẽ đọc nó dù thế nào đi nữa.) Anh Neville có bảo tôi qua lời tiên tri rằng, LỜI CHÚA PHÁN VẬY, tôi sẽ nhận lãnh Đức Thánh Linh. Hãy bảo cho tôi với sự đoan chắc này rằng tôi sẽ nhận lãnh Đức Thánh Linh vì tôi chưa nhận lãnh Đức Thánh Linh. Tôi nên tiếp tục…
    
Vâng, thực vậy. Hãy làm điều đó. Tiếp tục tin. Để ý, ngày hôm qua, tôi đang đứng tại nhà anh Wood thì một cú điện thoại đến từ một người ngồi trong xe lăn, anh đã đến đây cưu mang vì một ngừơi anh em hay người nào đó, nghiện ngập, đã đi cai, được chích thuốc trong bệnh viện, giống như vậy, và Anh Neville, nói tiếng lạ hay cách nào đó đã ban phát lời tiên tri về người này, điều gì đó sẽ xảy đến với người đó vì sự tốt đẹp trong vòng vài ngày kế tiếp hay điều gì đó giống như thế. Một người đã gọi đến và nói rằng anh này, đã 68 ngày rồi, ra khỏi bệnh viện, không uống chút rượu nào, chích thuốc để giữ khỏi uống, hay bất kỳ điều gì. Điều mà Anh Neville nói trong lời tiên tri đã ứng nghiệm. Ngợi khen Đức Chúa Trời. Chúng ta tin người anh em của chúng ta là một người của Đức Chúa Trời.
   
Anh Branham yêu dấu,…

1182.184  
Bây giờ hãy chờ đợi, hãy để tôi dừng tại đó chỉ một phút. Đó là những gì tôi đang cố gắng bảo cho dân sự. Anh Neville tin cùng một Sứ điệp mà tôi tin. Anh Capps, Anh Beeler, Anh Ruddell, tất cả những anh em nầy ở quanh đây tin cùng Sứ điệp mà tôi tin; họ rao giảng nó giống như tôi.  
    
Nếu anh em thực sự muốn, anh em sẽ dọn ra, về hưu, điều gì đó hay khác, nếu muốn đến vì Lời, hãy đến đây. Hãy đến với Bàn Thờ, đó là nơi anh em nghe.

    
Đây là những người tin kính. Họ là những người có cùng Đức Thánh Linh mà tôi có, anh em có, dạy từ cùng Kinh Thánh và cùng Sứ điệp.

  
Anh Branham yêu dấu, những người sẽ nói tiếng lạ là ai…
  
Vâng, tôi đã trả lời. Tôi đã tả lời câu đó. Một người đàn bà nói tiếng lạ.

  Anh Branham, bài giảng của anh về phép Báp-tem bằng Đức Thánh Linh, là phép Báp-tem nhơn Danh Đức Chúa Jêsus Christ …

   
Vâng, tôi hiểu đó đó. Chúng ta hãy xem.
1183-Q.429   429. Anh Branham, Kinh Thánh bảo chúng ta rằng người vợ nên vâng lời chồng mình. Tôi là người Cơ-đốc và chồng tôi là tội nhân. Anh ta bắt bớ tôi trong mọi cách anh ta có thể, để tôi đừng di Nhà thờ, đọc Kinh Thánh, chối bỏ Lời. Tôi nên làm gì?
    
Chị nên làm gì? Bây giờ, hãy lắng nghe, chị có bổn phận vâng lời chồng mình, đó là Lời. Bây giờ, nếu anh ta bảo chị, không cho chị đọc Kinh Thánh, đi Nhà thờ, hay điều gì đó giống như thế, chị không phải vâng lời bởi vì, “Ai không quên cha mẹ, chồng, vợ, hay bất kỳ điều gì để theo Ta, thì không xứng với Ta.” Có đúng vậy không?

1183.188  
Không, đừng…Người đàn ông không phải dùng thẩm quyền đó trên người nữ chỉ vì anh ta là người cai trị của nàng. Người anh em, Đức Chúa Trời là ngừơi cai trị của nàng trên anh em. Hiểu không? Nếu vợ anh em đang làm điều gì đó sai trái, anh em có quyền bảo nàng, nàng phải nghe anh em. Nhưng anh em không có quyền đánh đập nàng, lôi nàng xềnh xệch hay làm những điều này. Không, thưa quí vị.
    
Anh em thấy đó, Đức Chúa Trời tạo cho người nam một người giúp đỡ, không phải là tấm thảm cửa. Hãy nhớ, nàng là ý trung nhân của anh em, nàng luôn nên như vậy.

1183-Q.430     430. Khi nào và nơi nào dân sự của Đức Chúa Trời sẽ tập hợp cho Lời cuối cùng?
    
Trong Đấng Christ. Vâng. Trong ngày cuối cùng, họ sẽ tập hợp trong Đấng Christ, bây giờ đừng quên điều đó. Chúng ta có một nơi tập hợp, chúng ta có nơi đó một cách chính xác.

1184-Q.431    431. (Đây là câu hỏi ngày nọ.) Chúng tôi bị gọi là những con chim dơ bẩn vì chúng tôi đi đến Hội thánh của Anh Junior Jackson. Anh ấy không tuân thủ với những điều lệ Hội thánh mới tại đây. Có phải chúng tôi dự nhóm tại đó thỉnh thoảng là ngoài ý chỉ hoàn hảo của Đức Chúa Trời không?
    
Không, thưa ông. Tôi tin Junior Jackson là người của Đức Chúa Trời. Tôi đã giải thích điều đó rồi. Chúng ta không đồng ý về nội qui của Hội thánh. Có bao nhiêu anh em biết Junior Jackson? Ồ, chúng ta biết người đó là một người tin kính. Anh ấy tin Sứ điệp này cũng giống như tôi tin vậy, anh ấy tin những điều này. Thật tình mà nói, Anh Junior và tôi chỉ là những người bạn, giống như những người còn lại ở đây. Anh Ruddell, Anh Jackson, Anh Beeler và tất cả những Anh em ở đây, tất cả chúng ta, chúng ta hiệp lại cùng nhau. Chúng ta có thể không giống hệt nhau, nhưng chúng ta tin cùng Sứ điệp này (Hiểu không?), chúng ta dính chặt vào nhau. Cũng có Anh Hume ở đằng kia nữa... Đôi khi, thậm chí tôi không nhớ nỗi để gọi tên họ nhưng dẫu sao tôi có ý muốn nói anh em, người anh em. Chắc chắn.

1184.193  
Anh muốn tránh khỏi công tác y tá...
    
Tôi đã hỏi câu đó. Còn nhớ không? Đó là một chị em yêu mến, dịu dàng, muốn biết về công tác y tá.

    
Khi tôi còn nhỏ tôi nói với mọi người rằng tôi muốn trở thành một Thầy giảng (tôi cũng đã có câu hỏi ấy), anh ấy nên làm gì về điều đó hôm nay?

    
Ồ, đây là một lá thư từ một bạn đồng công truyền đạo cho Đấng Christ. Đó chỉ là một lá thư cá nhân cho tôi. Đó là từ Anh Pat Tyler, một trong những người anh em của chúng ta tại đây, tại Hội thánh.

    
Đó là tất cả. Cám ơn Chúa. Tôi biết ơn dân sự. Tôi thật sự… [Băng trống--Bt.] 
   
…Là một.

    
Sự an ủi của chúng ta, sự chăm sóc của chúng ta.

1184.195  
Tôi tự hỏi xem chị Wilson vẫn còn trong toà nhà không? Tôi đã thấy chị tại đây. Chị Wilson, chị biết những gì tôi đã làm cách đây một lát? Tôi nhìn vào những tấm hình khi chúng tôi đặt viên đá góc. Tôi nhìn vào bức hình, đã nhìn thấy Hy Vọng và tôi trước khi chúng tôi kết hôn. Tôi nhớ đã nhìn thấy bức hình khi tôi ra khỏi mọt trong những cuộc chiến của mình, khi tôi đoạt chức quán quân. Tôi nhìn vào bức hình của tôi đêm nọ khi tôi là một người trông coi khu vui chơi của Tiểu bang Indiana. Tôi nghĩ về Hội thánh. Anh em biết, không một người nào đang ngồi tại đây đêm nay từ trong nhóm đó đã bỏ đi. Có bao nhiêu anh em có mặt tại đây từ lúc chúng ta đặt viên đá góc vào lúc ban đầu, hãy đưa tay mình lên.

    
Anh Chị Wilson của tôi, tôi muốn hỏi anh chị điều gì đó. Có còn nhớ tất cả chúng ta đã bắt đầu như thế nào không? Còn nhớ sàn nhà cũ kỹ khi tất cả bị phủ đầy bùn? Những cánh cửa sổ cũ lung lay. Chúng ta có 80 xu để khởi đầu. Một đống lớn cỏ dại, tất cả những cây cối phía sau chúng ta đây khi chúng ta xây Đền tạm.

1185.197  
Hãy nhìn tất cả chúng ta đã tuyên thệ và diễu hành quanh bàn thờ. Chúng ta đã thấy họ đến và đi, người này đến người khác. Anh em có để ý những người ở lại với Sứ điệp, họ đã đi như thế nào? Bây giờ, hãy nghĩ về những người xa khỏi Sứ điệp, họ đã đi như thế nào.

    
Đêm nay chúng ta có mặt tại đây, cuối cùng, nhóm đó, 3 lần rồi, những gì chúng ta có tại đây bây giờ, tại những buối nhóm trọn vẹn nhất của chúng ta. Hãy nhìn về điều đó, khi những xe buýt trường học đỗ lại khắp miền quê, từ mọi nơi, trên và dưới bãi đỗ xem này. Thậm chí dòng người tuôn tràn trong những lều trại được lập nên ngoài đó để chăm sóc, thậm chí anh em vẫn không thể xếp đặt cho dân sự hợp lại được nơi nào cả. Tôi muốn chỉ là một cậu bé giảng đạo. Từ trong những ngàn người đó mà chúng tôi đã có, có ba trong chúng tôi còn lại tại đây đêm nay.

1185.199  
Tôi nhớ chị Wilson ở đó khi tôi được gọi đến bên cạnh chị, đang hấp hối với bệnh lao, xuất huyết, cho đến lúc các miếng vải và dải gối thấm đầy máu ở trong góc. Tôi nhớ Đức Thánh Linh đã ngưng máu lại. Một vài ngày sau đó, tôi đã làm báp-têm cho chị trên dòng sông Ohio, trong dòng nước đóng băng trong Danh Jêsus Christ, đặt chị vào phía sau xe hơi mui trần của tôi, một loại cũ và nhỏ, đi từ Utica... Có đúng vậy không? [Chị Wilson nói với Anh Branham - Bt] ... Vâng. Chị Hope (Hy vọng), vợ tôi, Người Chị ở đó, ngồi đằng trước ghế của chiếc xe nhỏ, mẹ tôi, chị Snelling ở phía sau. Tôi đã chụp hình của họ, Chị Snelling, mẹ, tất cả, Bà Weber -- Bà gia của tôi, tất cả họ đang đứng tại đó, Meda, chỉ là một cô bé nhỏ đang đứng ở đó, bây giờ là một phụ nữ tóc ngã màu xám rồi. [Một chị em nói với Anh Branham - Bt]
1186.200  
Tôi nhớ lúc họ tổ chức một ngày phân phát những tờ bướm nhỏ để quyên tiền lần đầu của chúng tôi. Tôi nhớ Hope đang đứng ở góc. Cô ấy chỉ mới khoảng 16. Cô bé đang bán giống như thế nào, trao các tờ bướm ra...

    
Một tay say rượu đi xuống đường, anh ta hỏi, “Xin lỗi cô, cô đang bán gì vậy?”

    
Cô đáp, “Không gì cả. Tôi sẽ tặng cho ông tờ bướm này. Đó là phần quyên góp cho Hội thánh. Nếu ông muốn bỏ bất kỳ món gì vào đây để quyên góp, chúng tôi đang cố gắng quyên đủ tiền để xây một Đền tạm trong thành phố. Nếu ông muốn bỏ vào bất kỳ cái gì, ông có thể...”

    
Anh ta đáp, “Tôi không có gì cả.”

    
Cô nói, “Dầu vậy, hãy nhận lấy tờ bướm.” Anh ta lấy và nhìn vào nó. Một bên nói, “Quý vị sẽ trải qua cõi đời đời ở đâu?” Một câu hỏi.

    
Anh ta loạng choạng lui lại, nhìn, bảo, “Cô đang hỏi một câu hỏi nghiêm túc.” 

    
Cố nói, “Nhưng câu hỏi đó phải được giải quyết.” Đúng vậy. Đêm nay, cô đã đi qua bên kia bức màn. Tôi nhớ những lời cuối cùng cô nói, Tôi nhớ những gì tôi đã bảo cô. Tôi nhớ điều đó. Vâng, thưa quí vị.

1186.201  
Nhiều nước đã chảy qua sông. Chúng tôi thường đứng dưới sông trước khi chúng tôi nhóm lại, nắm tay, hát bản nhạc này tại đây. Tôi có thể nghe được bản nhạc. Lúc ấy, Myrtle chỉ là một cô bé xíu. Tôi có bức hình của bé Leroy đang đứng đó. 

    
Phước cho những nút thắt

    
Buộc lòng chúng ta trong tình thương Cơ-đốc;
    
Tình thông công của tâm tình tử tế

    
Như từ trên cao.

    
Khi chúng tôi hát bài đó có nhiều người trong họ đang chờ đợi bên kia cho sự hiện đến của Ngài.

    
Chúng ta sống xa nhau,

    
Làm lòng chúng ta đau bên trong, (Anh em có yêu nhau giống như thế không?)

    
Nhưng chúng ta sẽ vẫn hiệp trong lòng,
    
Hy vọng gặp lại.

1186.203  
Anh Freeman, anh sẽ kết thúc tại đó chứ, có phải không? Tôi đang suy nghĩ. Tôi biết anh khi chúng ta đến nhà Anh Roy. Anh còn nhớ nhà Adcocks không? Tôi đã tiếp Kenneth. Tên chị gái của anh ấy là gì? [Anh Freeman nói chuyện với Anh Branham. - Bt] ... Tôi đã có bức hình của họ. Tất cả chúng tôi đang đứng ngoài đó với những cánh tay choàng lên nhau, trước chỗ, Mục sư Tiến sĩ Roy E. Davis. Tôi đã nhìn họ cách đây một lát. Doc đã mang những tấm hình cũ đến. Chúng khiến cho tôi thực sự cảm thấy vui. Nhiều người trong họ đã đi rồi (hiểu không?) -- Sẽ không còn lâu nữa, cho đến lúc chúng ta được cất đi. Nhưng…
    
Nhưng khi chúng ta lìa xa,
    
Làm lòng ta đau đớn,
    
Nhưng chúng ta sẽ vẫn hiệp lại trong lòng,
    
Hy vọng gặp lại.

1187.204  
Anh em có nhớ Anh Bosworth không? Ngay trước lúc anh đi ngang qua, anh đã đứng lên trong phòng, đi ngang qua sàn nhà, bắt tay với cha mẹ mình và dẫn những người của anh trở lại đạo Đấng Christ. Họ đã qua đời 40 hay 50 năm rồi. Anh đã nhìn thấy họ đang đứng đó trong căn phòng, cố làm cho mọi người nhìn thấy họ. Đó là gì? Ông già đã đi ngang qua miền quê đó nơi tôi đã vào trong một khải tượng sáng đó. Đúng vậy.

    
Tôi đã nhìn thấy họ tại đó. Họ trẻ trở lại. Chúng ta vẫn còn hiệp trong lòng, chúng ta hy vọng gặp nhau trở lại. Đúng vậy. Đức Chúa Trời ban phước anh em.

1187.206  
Tôi tình cờ nhìn lại trong toà nhà, trò chuyện về những người bạn da màu của tôi và tôi nhìn thấy Anh, Chị Nash đang ngồi đằng sau đó. Tôi đã không biết anh chị có mặt tại đó. Có phải đó là người Anh em đã cho tôi một tiếng kêu lớn sau đó thỉnh thoảng, đang ngồi tại đây? Tôi không thể nghĩ ra được tên của anh ấy. Anh ấy kể, “Anh biết không? Khi Thánh Linh giáng vào tôi, tôi phải hô lớn “Hey.” “Tôi hy vọng tôi không quấy rầy điều gì.” Khi anh em không hô lớn, “Hey.” Đó mới là quấy rầy tôi. Đức Chúa Trời ban phước cho anh. Tôi yêu các anh chị em. Đúng vậy.

    
Anh Nash, Chị Nash, anh chị biết tôi yêu thương anh chị. Vâng, thưa quí vị. Quí vị  là những anh chị em của tôi trong Chúa Jêsus Christ.

1187.208  
Những người bạn dịu dàng thân mến, nhiều người khác, nếu tôi đã bỏ lỡ vài người trong họ, những cánh cửa đang mở tại đây cho anh em 

    
Nhưng cánh cửa trời sẽ được mở nữa

    
Nhưng chúng ta sẽ vẫn hiệp trong lòng

    
Hy vọng gặp nhau lại.

    
“Đức Tin Của Tôi Nhìn Lên Ngài,” bây giờ, trong khi chúng ta hát. Chúng ta hãy hát thêm một lần nữa. Đã đến lúc về nhà bây giờ.

Lòng tin ngó Chúa chẳng thôi,

Gô-gô-tha Chiên Con Trời.

Thật là Chúa tôi;

Xin nhậm lời tôi 

Quăng mọi tội xa khỏi tôi,

Quyết hiến cả thân hồn nầy

Thuộc về Chúa hoài.
    
Chúng ta hãy thử, “Thánh Thay, Thánh Thay” một lần nữa, được không? Người chị em, hãy bắt nhịp cho chúng tôi nào. Anh em biết bài đó? Anh em nhớ khi chị Gertie và họ thường hát bài đó?

1188.209  
Ngày đang hấp hối ở miền tây. Trời ban phước cho đất. Giống mặt trời ban tối, lặn xuống, những con chim kêu lên tiếng cuối cùng. Điều ấy phải xảy đến cho mỗi người chúng ta vào lúc đó. Tôi nghĩ đó là thì giờ chiều tối... Anh em có bao giờ để ý, ngọn gió sẽ không còn thổi nữa. Những con chim kêu ríu rít.   Đó là thế giới đang hấp hối, ngày đang hấp hối để được sinh lại vào sáng mai. Được rồi. Chúng ta hãy thử bài hát đó bây giờ nếu chúng ta có thể.

    
Thánh Thay, Thánh Thay, Thánh Thay, 

    
Giê-hô-va Đức Chúa Trời Đấng Tối cao.
    
Anh Lee, mời Anh đến đây để hướng dẫn bài hát. Tôi nghĩ mình không biết nhịp bài đó. Hãy để tôi thử mà không cần nhạc. Hiểu không? Chúng ta hãy xem thử chúng ta có thể hát được không. Tôi có thể bắt sai rồi. Hiểu không? Mỗi người trong anh em hãy giúp tôi bây giờ.

    
Thánh Thay, Thánh Thay, Thánh Thay, 

    
Giê-hô-va Đức Chúa Trời rất cao

    
Trời và Đất đầy dẫy Ngài;
    
Trời và Đất ngợi khen Ngài,
    
Ồ, Giê-hô-va Đấng Tối cao.

    
Anh em thích bài đó không? Há bài đó chẳng làm nên điều gì đó với anh em sao? Chúng ta hãy thử bài hát một lần nữa.

    
Thánh Thay, Thánh Thay, Thánh Thay, 

    
Giê-hô-va Đức Chúa Trời rất cao.

    
Trời và Đất đầy dẫy Ngài;
    
Trời và Đất ngợi khen Ngài

    
Ồ, Giê-hô-va Đấng Tối cao.

1188.210  
Tôi thích bài đó, anh em chẳng thích sao? Ồ, tôi yêu những bài hát cũ hay đó. Có điều gì đó về những bài hát mà tôi thích. Anh em có thể có tất cả những bài hát nhỏ của anh em phân ra anh em muốn. Hãy cho tôi bài hát. Tôi thích bài hát đó. “Vượt qua Bức Màn Riven,” tất cả những bài hát hay khác giống như thế. Tôi thích những bài hát. Tôi nghĩ ca hát là một phần của thờ phượng. (Vâng, thưa quí vị), ca hát để ngợi khen Đức Chúa Trời.

    
Được rồi, để kết thúc buổi nhóm là bài hát, “Đem Danh Jêsus Với Anh Em.” Cầu xin Chúa ban phước anh em giờ này khi chúng ta đứng. Được rồi.

Nầy ai sống trong lao khổ ưu sầu,
Nhờ Danh Jêsus mau kêu cầu.

Lòng chắc được an ủi thảnh thơi,

Danh nầy chớ quên trong mọi nơi.

Danh lạ lùng, Danh dịu dàng!

Mừng vui ở trời nơi đất trông,

Danh lạ lùng, Danh dịu dàng!

Mừng vui ở trời đất hi vọng. 
  Bây giờ, đây là câu tôi thích, là lời cảnh cáo cho tất cả anh em bây giờ. Tạo nên điều gì?
Dầu sao cứ nhơn Danh Chúa Jêsus,

Làm khiên che lằn tên quân thù; (Hãy nghe.)

Dầu Sa-tan nghìn muôn cám dỗ ta, (Các bạn phải làm gì?)
Kêu Ngài ắt nó lui chạy xa.

Danh lạ lùng, Danh dịu dàng!

Mừng vui ở trời nơi đất trông

Danh lạ lùng, Danh dịu dàng!

Mừng vui ở trời đất hi vọng. 
    Chúng ta hãy cúi đầu chúng ta giờ này.
  
Từ giờ cho đến lúc tương phùng đôi ta,

Dưới chân Chúa chúng ta trùng phùng; (Cho đến khi chúng ta gặp lại.)

Từ giờ cho đến lúc tương phùng đôi ta,

Chúa dẫn đưa anh tận khi ta trùng phùng.
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